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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2020/...

(2020. gada 25. novembris)

par parstavibas prasibam patérétaju kolektivo interesSu aizsardzibai

un ar ko atcel Direktivu 2009/22/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 440, 6.12.2018., 66. Ipp.

2 OV C 461, 21.12.2018., 232. lpp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 26. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2020. gada 4. novembra nostaja pirmaja lastjuma (Oficidlaja Veéstnesi vél nav
publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta).
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ta ka:

(1) Globalizacija un digitalizacija ir palielinajusi iesp&ju, ka viena un ta pati nelikumiga prakse
nodara kait€jumu lielam pat€rétaju skaitam. Savienibas tiesibu aktu parkapumi var radit
kaitgjumu paterétajiem. Ja nav efektivu lidzeklu, ar kuriem izbeigt nelikumigu praksi un
panakt paterétaju tiesisko aizsardzibu, tiek mazinata paterétaju uzticéSanas iek$¢jam

tirgum.

(2) Tadu lidzeklu trukums, kas lautu efektivi izpildit Savienibas tiesibu aktus, ar kuriem tiek
aizsargatas paterétaju tiesibas, varétu ar1 kroplot godigu konkurenci starp parkapumus
izdarTjusajiem un noteikumus ieverojosiem tirgotajiem, kas darbojas iek§zeme vai pari

robezam. Sadi kroplojumi var kavét iekigja tirgus pienacigu darbibu.

3) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 26. panta 2. punktu ieks$&jais
tirgus aptver telpu bez iek§€jam robezam, kura ir nodros§inata precu un pakalpojumu briva
aprite. IekS€jam tirgum biitu jasniedz paterétajiem pievienota vertiba, kas izpaustos ka
labaka kvalitate, lielaka dazadiba, sam&rigas cenas un augsti precu un pakalpojumu

droSibas standarti, tad€jadi veicinot augstu paterétaju tiesibu aizsardzibas limeni.

4) LESD 169. panta 1. punkta un 169. panta 2. punkta a) apakSpunkta ir paredzets, ka
Savienibai ir javeicina augsts paterétaju tiesibu aizsardzibas Iimenis, veicot pasakumus, kas
pienemti, ievérojot LESD 114. pantu. Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas ("Harta")

38. panta ir paredzets, ka Savienibas politikai ir janodroSina augsts patérétaju tiesibu

aizsardzibas limenis.
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(5) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK! |ava tiesigajam iestadeém celt
parstavibas prasibas, kuru galvenais mérkis ir izbeigt un aizliegt Savienibas tiesibu aktu
parkapumus, kas kaite patérétaju kolektivajam interes€m. Tomér ar minéto direktivu
pateérétaju tiesibu aktu TstenosSanas problémas netika atrisinatas pietickama meéra. Lai tirgd,
kura pieaug globalizacija un digitalizacija, uzlabotu atturéSanu no nelikumigas prakses un
mazinatu kait€jumu patérétajiem, ir jastiprina paterétaju kolektivo intereSu aizsardzibas
procesualie mehanismi, lai tie aptvertu aizlieguma pasakumus, ka ar tiesiskas aizsardzibas
pasakumus. Nemot véra daudzas izmainas, kas ir vajadzigas, ir lietderigi atcelt

Direktivu 2009/22/EK un to aizstat ar So direktivu.

(6) Parstavibas prasibu procesualie mehanismi — gan aizlieguma pasakumiem, gan tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem — Savieniba atSkiras un piedava dazadus patérétaju tiesibu
aizsardzibas ltmenus. Turklat dazas dalibvalstis paslaik nav nekadu procesualo mehanismu
kolektivam prasibam par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem. Minéta situacija mazina
paterétaju un uzn€mumu uzticésanos iek§€jam tirgum un to sp&ju darboties icksgja tirga.
Ta kroplo konkurenci un kavé Savienibas tiesibu aktu efektivu izpildi paterétaju tiesibu

aizsardzibas joma.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK (2009. gada 23. aprilis) par
aizliegumiem saistiba ar patérétaju interesu aizsardzibu (OV L 110, 1.5.2009., 30. lpp.).
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(7

(8)

)

Tadel §1s direktivas mérkis ir nodroSinat, ka Savienibas un valstu [iment patérétajiem visas
dalibvalstis aizlieguma pasakumu un tiesiskas aizsardzibas pasakumu vajadzibam ir
pieejams vismaz viens efektivs un iedarbigs procesualais mehanisms parstavibas prasibam.
Tas, ka ir pieejams vismaz viens $ads procesualais mehanisms parstavibas prasibam,
vairotu paterétaju uztic€sanos, palielinatu paterétaju iesp&jas istenot savas tiesibas,
veicinatu godigaku konkurenci un raditu vienlidzigus konkurences apstaklus tirgotajiem,

kas darbojas ieksgja tirgt.

Sis direktivas mérkis ir sekmét ick$ja tirgus darbibu un panakt augsta limena patérétaju
tiesibu aizsardzibu, laujot tiesigajam iestadeém, kas parstav paterétaju kolektivas intereses,
celt parstavibas prasibas gan aizlieguma pasakumu, gan tiesiskas aizsardzibas pasakumu
noltikos pret tirgotajiem, kuri parkapj Savienibas tiesibu aktu noteikumus. Minétajam
tiesigajam iestadém vajadzetu spét prasit, ka tiek izbeigta vai aizliegta §ada riciba, ar kuru
tiek izdarits parkapums, un lugt tiesisko aizsardzibu, kas attieciga gadijuma paredz&ta un ir
pieejama Savienibas vai valstu tiesibu aktos, pieméram, kompensaciju, remontu vai cenas

samazinasanu.

Parstavibas prasibai biitu janodroSina patérétaju kolektivo intereSu efektiva un iedarbiga
aizsardziba. Tai butu jalauj tiesigajam iestadém rikoties, lai nodroSinatu, ka tirgotaji pilda
attiecigos Savienibas tiesibu aktu noteikumus, un parvarét skerslus, ar kuriem patéretaji
saskaras, celot individualas prasibas, pieméram, tos, kas saistiti ar neskaidribu par vinu
tiesibam un par to, kadi procesualie mehanismi ir pieejami, psihologisko nevélésanos celt

prasibu un to, ka individualas prasibas paredzamas izmaksas parsniegs ieguvumus no tas.
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(10)

(11)

Ir svarigi nodroSinat lidzsvaru, kas vajadzigs starp tiesu iestazu pieejamibas uzlaboSanu
patérétajiem un tirgotajiem piemérotu garantiju sniegSanu, lai noverstu launpratigu
tiesasanos, kas varétu nepamatoti apgriitinat uznp€mumu sp&ju darboties iekseja tirgi. Lai
noverstu parstavibas prasibu launpratigu izmantoSanu, biitu jaizvairas no zaudgjumu
atlidzinasanas ka soda un butu japaredz noteikumi par konkrétiem procesualajiem

aspektiem, piemé&ram, par tiesigo iestazu izraudzisanos un finansé€sanu.

Sai direktivai nebiitu jaaizstaj esosie valstu procesudlie mehanismi kolektivo vai
individualo patérétaju interesu aizsardzibai. Atkariba no to juridiskajam tradicijam tai
vajadzetu atstat dalibvalstu zina to, vai Saja direktiva prasito procesualo mehanismu
parstavibas prasibam izstradat ka dalu no jau esosa vai ka dalu no jauna procesuala
mehanisma kolektiviem aizlieguma pasakumiem vai tiesiskas aizsardzibas pasakumiem vai
ka atsevisku procesualo mehanismu, ar noteikumu, ka vismaz viens valsts procesualais
mehanisms parstavibas prasibam atbilst $ai direktivai. Sai direktivai, pieméram, nebiitu
jaliedz dalibvalstim pienemt likumus par prasibam, kuras tiesai vai administrativai iestadei
ludz deklarativus Iémumus, pat ja ta neparedz, ka japienem noteikumi par $adam prasibam.
Ja papildus $aja direktiva prasitajam procesualajam mehanismam valsts Iiment ir ieviesti
citi procesualie mehanismi, tiesigajai iestadei biitu jaspgj izveleties, kuru procesualo

mehanismu izmantot.
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(12) Saskana ar procesualas autonomijas principu $aja direktiva nevajadzetu biit noteikumiem
par katru tiesvedibas aspektu parstavibas prasibas. Tadgjadi dalibvalstu zina ir paredzet
parstavibas prasibam piemé&rojamos noteikumus, pieméram, par pienemamibu,
pieradijumiem vai parsiidzibas Iidzekliem. Dalibvalstu zina, pieméram, biitu lemt par
individualo prasibu vajadzigo lidzibas pakapi vai par minimalo paterétaju skaitu, uz kuriem
attiecas parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, lai lietu varétu pienemt
izskatiSanai ka parstavibas prasibu. Sadiem valsts noteikumiem nevajadzétu kavét
parstavibas prasibu procesuala mehanisma efektivu darbibu, ka prasits Saja direktiva.
Saskana ar nediskriminacijas principu pienemamibas prasibam, ko pieméro konkrétam
parrobezu parstavibas prasibam, nevajadz&tu atskirties no tam, ko pieméro konkrétam
iekSzemes parstavibas prasibam. Lémumam pasludinat parstavibas prasibu par

nepienemamu nevajadzetu ietekmét to paterétaju tiesibas, uz kuriem attiecas prasiba.

(13) Sis direktivas darbibas jomai biitu jaatspogulo jaunakas tendences patérétaju tiesibu
aizsardzibas joma. Ta ka paterétaji paslaik darbojas plasaka un arvien vairak digitaliz&ta
tirgil, augsta paterétaju tiesibu aizsardzibas limena sasniegSanai Saja direktiva papildus
visparéjam paterétaju aizsardzibas tiesibam ir jaieklauj tadas jomas ka datu aizsardziba,
finansu pakalpojumi, celoSana un tirisms, energétika un telesakari. Konkrétak, ta ka ir
pieaudzis patérétaju pieprasijums p&c finansu un ieguldijumu pakalpojumiem, ir svarigi
uzlabot paterétaju aizsardzibas tiesibu izpildi min€tajas jomas. Paterétaju tirgus ir attistijies
ar1 digitalo pakalpojumu joma, un ir pieaugusi vajadziba péc efektivakas patérétaju

aizsardzibas tiesibu izpildes, tostarp attieciba uz datu aizsardzibu.
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(14) Sai direktivai biitu jaattiecas arT uz I pielikuma mingto Savienibas tiesibu aktu noteikumu
parkapumiem, ciktal minétie noteikumi aizsarga paterétaju intereses, neatkarigi no ta, vai
mingtie pateretaji tiek saukti par patérétajiem, celotajiem, lietotajiem, klientiem, privatiem
iegulditajiem, privatiem klientiem, datu subjektiem vai vél ka citadi. Tomér Sai direktivai
tadu fizisku personu intereses, kuram nodarits kait€§jums vai varétu biit nodarits kait€jums
ar minétajiem parkapumiem, bitu jaaizsarga tikai tad, ja min&tas personas ir paterétaji
saskana ar $o direktivu. Sai direktivai nebiitu jaaptver parkapumi, kas nodara kaitgjumu

fiziskam personam, kuras saskana ar to tiek uzskatitas par tirgotajiem.

(15) Sai direkfivai nebiitu jaskar I pielikuma uzskaititie tiesibu akti, un tadg] tai nebitu jagroza
vai japaplasina mingtajos tiesibu aktos noteiktas definicijas vai jaaizstaj jebkads izpildes
mehanisms, ko varétu ietvert minétie tiesibu akti. Pieméram, izpildes mehanismus, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679! vai kas balstas uz to,

attieciga gadijuma joprojam varétu izmantot paterétaju kolektivo interesu aizsardzibai.

(16) Lai noversu Saubas, §t1s direktivas darbibas jomu vajadz&tu p&c iespejas precizi noteikt
I pielikuma. Ja I pielikuma ieklautie tiesibu akti ietver noteikumus, kas neattiecas uz
patérétaju aizsardzibu, I pielikuma vajadzetu biit atsaucei uz konkrétajiem noteikumiem, ar
ko tiek aizsargatas paterétaju intereses. Tomer $adas atsauces ne vienméer ir realiz&jamas
vai iesp&jamas dazu tiesibu aktu struktiiras dél, jo 1pasi finanSu pakalpojumu joma, tostarp

ieguldijumu pakalpojumu joma.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

L. Ipp.).
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(17)

(18)

(19)

Lai nodrosinatu pienacigu reage€Sanu uz Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kuru veids
un mérogs strauji mainas, ikreiz, kad tiek pienemts jauns Savienibas tiesibu akts, kas
attiecas uz patérétaju kolektivo interesu aizsardzibu, likumdev&jam biitu jaapsver, vai biitu

jagroza I pielikums, lai jauno Savienibas tiesibu aktu ieklautu §is direktivas darbibas joma.

Dalibvalstim biitu jasaglaba kompetence §ts direktivas noteikumus padarit piemerojamus
arT citas jomas papildus tam, kas ietilpst tas darbibas joma. Dalibvalstim, pieméram,
vajadz€tu spét paturét spéka vai ieviest valsts tiesibu aktus, kas atbilst §1s direktivas

noteikumiem, attieciba uz stridiem, kuri ir arpus I pielikuma darbibas jomas.

Ta ka gan tiesu, gan administrativas procediiras var efektivi un iedarbigi palidzet aizsargat
patérétaju kolektivas intereses, dalibvalstu zina ir noteikt, vai parstavibas prasibas var celt
tiesa, administrativajas procediiras vai abos veidos, atkariba no attiecigas tiesibu jomas vai
attiecigas ekonomikas nozares. Tam nebiitu jaskar tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
saskana ar Hartas 47. pantu, atbilstosi kuram dalibvalstim ir janodroS$ina, ka patérétajiem
un tirgotajiem ir tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu kada no tiesam pret jebkuru
administrativu Ilémumu, kas pienemts, ievérojot valsts pasakumus, ar kuriem transponé $o
direktivu. Tam bitu jaietver iesp&ja pusei prasiba saskana ar valsts tiesibu aktiem panakt

lémumu, ar kuru tiek apturéta apstridéta [emuma izpilde.
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(20)

1)

(22)

Pamatojoties uz Direktivu 2009/22/EK, §ai direktivai biitu jaattiecas gan uz iek$zemes, gan
parrobezu parkapumiem, jo Tpasi tad, ja paterétaji, kurus skaris parkapums, dzivo citas
dalibvalstis, nevis dalibvalsti, kura iedibinats parkapumu izdarijusais tirgotajs. Tai biitu
jaattiecas ar1 uz parkapumiem, kas ir izbeigti pirms parstavibas prasibas celSanas vai
noslégsanas, jo joprojam varétu bt nepiecieSams noverst $adas prakses atkartosanos, to
aizliedzot, konstatgt, ka konkréta prakse ir bijusi parkapums, vai veicinat paterétaju

tiesisko aizsardzibu.

Sai direktivai nebiitu jaietekmé starptautisko privattiesibu noteikumu piemérogana attieciba
uz jurisdikciju, spriedumu atzisanu un izpildi vai piem@rojamiem tiesibu aktiem, ne ar1
jaievie$ $adi noteikumi. Saja direktiva prasitajam parstavibas prasibu procesualajam
mehanismam biitu japieméro esoSie Savienibas tiesibu instrumenti. Konkrétak, Saja
direktiva prasitajam parstavibas prasibu procesualajam mehanismam biitu japiemé&ro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/20071, Regula (EK) Nr. 593/20082
un Regula (ES) Nr. 1215/20123.

Biitu jaatzimé, ka Regula (ES) Nr. 1215/2012 neattiecas ne uz administrativo iestazu
kompetenci, ne arf uz $adu iestazu pienemtu lémumu atzi$anu vai izpildi. Sadi jautajumi

butu janosaka ar valsts tiesibu aktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jiilijs) par
tiesibu aktiem, kas piem&rojami arpusligumiskam saisttbam (Roma II), (OV L 199,
31.7.2007., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008. gada 17. jiinijs) par
tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaistibam (Roma I) (OV L 177, 4.7.2008., 6. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp.).
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(23)

24)

Attieciga gadijuma saskana ar starptautisko privattiesibu noteikumiem tiesiga iestade
parstavibas prasibu varétu celt dalibvalstt, kura ta ir izraudzita, ka art cita dalibvalsti.
Balstoties uz Direktivu 2009/22/EK, $aja direktiva biitu janoskir Sie abi parstavibas prasibu
veidi. Ja tiesiga iestade parstavibas prasibu cel dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura ta tika
izraudzita, min&ta prasiba biitu jauzskata par parrobezu parstavibas prasibu. Ja tiesiga
iestade parstavibas prasibu cel dalibvalsti, kura ta ir izraudzita, minéta prasiba biitu
jauzskata par iekSzemes parstavibas prasibu, pat ja minéta parstavibas prasiba ir celta pret
tirgotaju, kura domicils atrodas cita dalibvalsti, un pat ja ar mingto parstavibas prasibu tiek
parstaveti paterétaji no vairakam dalibvalstim. IzskiroSajam krit€rijam parstavibas prasibas
veida noteikSana vajadzetu but tai dalibvalstij, kura ir celta parstavibas prasiba. Tadéel
nevajadzetu biit iesp&jamam, ka iek§zemes parstavibas prasiba tiesvedibas laika klust par

parrobezu parstavibas prasibu un otradi.

Jo 1pasi paterétaju organizacijam biitu aktivi jaiesaistas, lai nodrosinatu atbilstibu
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem. Tas visas biitu jauzskata par
piemérotam, lai pieteiktos uz tiesigas iestades statusa iegiiSanu saskana ar valsts tiesibu
aktiem. Atkariba no valstu juridiskajam tradicijam ar1 publiskas iestades varétu aktivi
iesaistities, lai nodrosinatu atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem,

celot $aja direktiva paredzetas parstavibas prasibas.

PE-CONS 49/20 10

LV



(25)

(26)

Parrobezu parstavibas prasibu noliika tiesigo iestazu izraudziSanai visa Savieniba biitu
japiemero vieni un tie pasi kritériji. Jo Ipasi tam vajadz&tu biit juridiskam personam, kuras
pienacigi izveidotas saskana ar izraudziSanas dalibvalsts tiesibu aktiem, kuram piemit
zinama pastaviguma pakape un kuras veic sabiedrisku darbibu, kuru darbibai ir bezpelnas
raksturs un kuram, nemot v&ra to statiitos noteikto mérki, ir legitimas intereses aizstavét
patérétaju intereses, ka paredz&ts Savienibas tiesibu aktos. Pret tiesigajam iestadem
nevajadzetu biit uzsaktam maksatnespé&jas procediram un tam nevajadzetu biit
pasludinatam par maksatnespé&jigam. Tam vajadzetu biit neatkarigam un nevajadzetu biit
paklautam tadu personu ietekmei, kas nav paterétaji un kam ir ekonomiskas intereses celt
parstavibas prasibu, jo Tpasi tirgotaju vai riska ieguldijumu fondu ietekmei, tostarp treso
personu pieskirta finans€juma gadijuma. Tiesigajam iestadém vajadzetu biit iedibinatam
proceduram, ka noveérst Sadu ietekmi, ka arT noverst interesu konfliktus starp tam, to
finansétajiem un paterétaju interes€m. Tam biitu publiski, vienkarsa un saprotama valoda,
izmantojot jebkadus piemérotus lidzeklus, jo Tpasi savas timekla vietn&s, jaatklaj
informacija, kas apliecina, ka tas atbilst krit€rijiem, lai tas izraudzitos par tiesigajam
iestadém, un vispariga informacija par to finansgjuma avotiem kopuma, to organizatorisko,

vadibas un dalibnieku struktiiru, statiitos noteiktajiem merkiem un darbibam.

Dalibvalstim vajadz&tu spet saskana ar saviem tiesibu aktiem brivi noteikt krit€rijus tiesigo
lestazu izraudziSanai iekS§zemes parstavibas prasibu noliika. Tomér dalibvalstim vajadzetu
arT spét izraudziSanas kriterijus, kas $aja direktiva noteikti tiesigo iestazu izraudziSanai
parrobeZu parstavibas prasibu noltika, piemerot attieciba uz tiesigajam iestadeém, kas

izraudzitas vienigi iek§zemes parstavibas prasibu nolika.
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(27)

(28)

(29)

Kritérijiem, ko piemero tiesigo iestazu izraudziSanai iek§zemes vai parrobezu parstavibas
prasibas, nevajadz&tu kavet parstavibas prasibu efektivu darbibu, ka paredz&ts Saja

direktiva.

Dalibvalstim vajadzetu spét ieprieks izraudzities tiesigas iestades parstavibas prasibu
cel$anas noliika. Sai direktivai nebitu dalibvalstis jamudina ieviest iesp&ju tiesigas iestades
izraudzities ad hoc kartiba. Tomér iekSzemes parstavibas prasibu noltika konkrétas
iekSzemes parstavibas prasibas celSanai dalibvalstim papildus vai ka alternativu vajadzetu
spét izraudzities tiesigas iestades ad hoc kartiba. Sadu izraudzidanu vajadzétu bat
iesp&jamam veikt tiesai vai administrativai iestadei, kura celta prasiba, tostarp, attieciga
gadijuma, pienemsanas veida. Tomér parrobezu parstavibas prasibu noluka ir vajadzigi
kopigi aizsardzibas pasakumi. Tadg] tiesigajam iestadém, kas izraudzitas ad hoc kartiba,

nevajadz€tu biit atlautam celt parrobezu parstavibas prasibas.

Dalibvalstij, kas veic izraudzisanos, butu janodrosina, ka iestade atbilst krit€rijiem, lai to
izraudzitos par tiesigo iestadi parrobezu parstavibas prasibu noliika, jaizverte, vai tiesiga
iestade vel aizvien atbilst izraudziSanas kriterijiem, un vajadzibas gadijuma jaatsauc
minétas tiesigas iestades izraudziSana. Dalibvalstim biitu jaizverte, vai tiesigas iestades vél

aizvien atbilst izraudziSanas krit€rijiem, vismaz reizi piecos gados.
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(30)

(31

(32)

Ja rodas bazas par to, vai tiesiga iestade atbilst izraudziSanas kriterijiem, dalibvalstij, kas ir
izraudzijusies min&to tiesigo iestadi, biitu §1s bazas jaizmekle un vajadzibas gadijuma
jaatsauc minétas tiesigas iestades izraudziSana. Izmekl€Sanas pieprasijumu nosiitiSanas un

sanemsSanas noliika dalibvalstim biitu jaizraugas valstu kontaktpunkti.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka to tiesas vai administrativajas iestades parrobezu
parstavibas prasibas var celt tiesigas iestades, kas ir izraudzitas $adu parstavibas prasibu
celSanai cita dalibvalsti. Turklat tiesigajam iestadém no dazadam dalibvalstim, ievérojot
attiecigos noteikumus par jurisdikciju, vajadz€tu spé€t apvienot spekus vienas parstavibas
prasibas ietvaros viena tiesu iestade. Tam nevajadzetu skart tiesas vai administrativas
iestades, kura celta prasiba, tiesibas parbaudit, vai parstavibas prasiba ir piemérota tam, lai

to izskatitu ka vienu parstavibas prasibu.

Biitu janodroS$ina tadu tiesigo iestazu locus standi savstarp€ja atziSana, kas izraudzitas
parrobezu parstavibas prasibu nolika. Mingto tiesigo iestazu identitate biitu japazino
Komisijai, un Komisijai biitu jaapkopo minéto tiesigo iestazu saraksts un minétais saraksts
bitu jadara publiski pieejams. leklausanai saraksta bitu jakalpo par tiesigas iestades, kas
cel parstavibas prasibu, locus standi pieradijumu. Tam nevajadzetu skart tiesas vai
administrattvas iestades tiesibas parbaudit to, vai tiesigas iestades statiitos noteiktais

merkis attaisno to, ka ta cel prasibu konkréta lieta.
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(33)

(34)

Aizlieguma pasakumu merkis ir aizsargat paterétaju kolektivas intereses neatkarigi no ta,
vai individualiem patérétajiem ir nodarfiti jebkadi faktiski zaud&jumi vai kaitgjums.
Aizlieguma pasakumos tirgotajiem var uzlikt par pienakumu konkréti rikoties, pieméram,
sniegt patérétajiem informaciju, kas, parkapjot juridisku pienakumu, ieprieks ir tikusi
noklus€ta. LEmumam par aizlieguma pasakumu nevajadz&tu biit atkarigam no ta, vai

konkréta prakse ir Istenota tisi vai nolaidibas dél.

Celot parstavibas prasibu, tiesigajai iestadei biitu tiesai vai administrativajai iestadei
jasniedz pietickama informacija par patérétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba.
Mingtajai informacijai vajadzetu laut tiesai vai administrativajai iestadei noteikt, vai tai ir
jurisdikcija noteikt piem&rojamos tiesibu aktus. Neatlautas darbibas gadijuma Sim
pienakumam vajadz€tu nozimét, ka tiesa vai administrativa iestade ir jainformé par vietu,
kura notika vai varétu notikt kait€jumu radoSais notikums, kas skar patérétajus. Prasitas
informacijas detalizacijas pakape varetu atskirties atkariba no ta, kadu pasakumu tiesiga
iestade lidz, un no ta, vai tiek piemérots aktivas izveéles vai pasivas izvéles mehanisms.
Turklat, celot parstavibas prasibu par aizlieguma pasakumiem, turpmakam prasibam par
tiesisko aizsardzibu piemérojamo noilguma terminu iesp&jamai apturéSanai vai
partrauksanai biitu nepieciesams, lai tiesiga iestade sniegtu pietickamu informaciju par

patérétaju grupu, uz kuru attiecas parstavibas prasiba.
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(35)

(36)

Dalibvalstim bitu janodroSina, ka tiesigas iestades var liigt aizlieguma pasakumus un

tiesiskas aizsardzibas pasakumus. Lai panaktu parstavibas prasibu procesualo efektivitati,
dalibvalstim vajadzetu spét nolemt, ka tiesigas iestades drikst liigt aizlieguma pasakumus
un tiesiskas aizsardzibas pasakumus vienas parstavibas prasibas vai atsevisku parstavibas
prasibu ietvaros. Ja tas tiek lligts viena parstavibas prasiba, tiesigajam iestadém vajadzetu

spét liigt visus attiecigos pasakumus parstavibas prasibas celSanas laika vai vispirms luigt

attiecigos aizlieguma pasakumus un péc tam, attieciga gadijuma, ltgt tiesiskas aizsardzibas

pasakumus.

Tiesigajai iestadei, kas cel parstavibas prasibu saskana ar $o direktivu, biitu jaltidz
attiecigie pasakumi, tostarp tiesiskas aizsardzibas pasakumi, to paterétaju interes€s un
varda, kurus skaris parkapums. Tiesigajai iestadei tiesvediba vajadzetu biit prasitaja
procesualajam tiesibam un pienakumiem. Dalibvalstim biitu jasp€j individualajiem
paterétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, brivi pieskirt konkrétas tiesibas
parstavibas prasibas ietvaros, tacu minétajiem individualajiem paterétajiem nevajadz&tu
bt prasitajiem tiesvediba. Individualiem patérétajiem nekada gadijuma nevajadzetu spét
iejaukties procesualos [émumos, ko pien€musas tiesigas iestades, individuali izprasit
pieradijumus tiesvedibas ietvaros vai individuali parsiidzét procesualos l[émumus, ko
pienemusi tiesa vai administrativa iestade, kura celta parstavibas prasiba. Turklat
individualiem pat€rétajiem nevajadz€tu biit procesualiem pienakumiem parstavibas
prasibas ietvaros, un tiem ari nebiitu jasedz tiesasanas izdevumi, iznemot izn€muma

gadijumos.
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(37)

(38)

Tomer paterétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, vajadzetu biit tiesigiem
izmantot min&to prasibu. Parstavibas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem $im
labumam biitu jaizpauzas ka tiesiskas aizsardzibas Iidzeklim, pieméram, kompensacija,
remonts, aizstasana, cenas samazinasana, liguma izbeigSana vai samaksatas cenas
atlidzinasana. Parstavibas prasibas par aizlieguma pasakumiem labums attiecigajiem

patérétajiem biitu tadas prakses izbeigSana vai aizliegSana, kas ir bijis parkapums.

Parstavibas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem zaud€jusajai pusei biitu jasedz
tiesasanas izmaksas, kas radusas uzvargjusajai pusei, saskana ar nosacijumiem un
iznémumiem, kas paredz&ti valsts tiesibu aktos. Tomér tiesai vai administrativajai iestadei
nevajadz&tu piespriest zaudgjusajai pusei segt izmaksas, ciktal min€tas izmaksas radusas
bez vajadzibas. Individualiem patérétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, nebiitu
jasedz tiesasanas izmaksas. Tomer izn@émuma gadijumos vajadz€tu biit iespgjamam
piespriest individualiem pat€rétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba par tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem, segt tiesasanas izmaksas, kuras radusas min&to individualo
patérétaju tisas vai nolaidigas ricibas d&l, piemé&ram, prettiesiskas ricibas dél pagarinot
tiesvedibu. Tiesasanas izmaksas, pieméram, vajadz€tu biit ietvertam izmaksam, kas izriet
no ta, ka vienu vai otru pusi parstav advokats vai cits praktizgjoss jurists, vai izmaksam par

dokumentu izsnieg$anu vai tulkosanu.
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(39)

(40)

Lai izvairitos no launpratigas tiesasanas riska, dalibvalstim biitu japienem jauni noteikumi
vai japieméro esoSie valsts tiesibu aktu noteikumi, ta lai tiesa vai administrativa iestade var
nolemt izbeigt acimredzami nepamatotas lietas, tiklidz tiesa vai administrativa iestade ir
sanémusi vajadzigo informaciju, ar kuru var pamatot $adu [émumu. Dalibvalstim
nevajadze€tu biit pienakumam ieviest Tpasus noteikumus, kas piemé&rojami parstavibas
prasibam, un vajadzetu sp&t piemérot vispargjos procesualos noteikumus, ja minétie

noteikumi atbilst mérkim izvairities no launpratigas tiesasanas.

Aizlieguma pasakumos vajadzetu biit ietvertiem galigiem un provizoriskiem pasakumiem.
Provizoriskie pasakumi varétu biit pagaidu pasakumi, piesardzibas un preventivi pasakumi
notiekoSas prakses izbeigSanai vai prakses aizliegSanai gadijuma, ja $ada prakse nav
istenota, bet pastav risks, ka ta raditu nopietnu vai neatgriezenisku kait€jumu paterétajiem.
Aizlieguma pasakumi turklat varétu ietvert pasakumus, ar ko pasludina, ka konkréta prakse
ir parkapums, gadijumos, kad prakse ir izbeigta pirms parstavibas prasibas celSanas, bet
joprojam pastav nepiecieSamiba konstatét, ka $ada prakse ir parkapums, piemé&ram, lai
atvieglotu turpmakas darbibas péc tiesiskas aizsardzibas pasakumiem. Turklat aizlieguma
pasakumi var€tu izpausties ka parkapumu izdarijusa tirgotaja pienakums pilniba vai dal&ji
publicgt tiesas vai administrativas iestades [émumu par pasakumu tada veida, ka atzits par

piemérotu, vai publicét korektivu pazinojumu.

PE-CONS 49/20 17

LV



(41)

(42)

Balstoties uz Direktivu 2009/22/EK, dalibvalstim vajadz&tu spét prasit, lai tiesiga iestade,
kas ir iecergjusi celt parstavibas prasibu par aizlieguma pasakumiem, veiktu ieprieksgju
apspriesanos, dodot attiecigajam tirgotajam iesp&ju izbeigt parkapumu, par kuru tiktu celta
parstavibas prasiba. Dalibvalstim vajadzetu spét prasit, lai minéta ieprieks€ja apspriesanas
notiktu kopigi ar to izraudzitu neatkarigu publisku iestadi. Ja dalibvalstis ir noteikusas, ka
ir vajadziga ieprieksgja apspriesanas, biitu janosaka divu ned€lu termin$ p&c apsprieSanas
pieprasijuma sanemsanas, p&c kura beigam, ja parkapums nav izbeigts, iesniedz&jam
vajadz€tu bt tiesibam tulit celt prasibu par aizlieguma pasakumu kompetenta tiesa vai
administrativa iestadé. Sadas prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem varétu piemérot ari

parstavibas prasibam par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem.

Saja direktiva biitu japaredz procesuals mehanisms, kas neietekmé noteikumus, kuri paredz
patérétaju materialas tiesibas uz ligumiskiem un arpusligumiskiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem, ja parkapuma rezultata vinu interesém ir nodarits kaitgjums, pieméram,
attiecigi tiesibas uz kompensaciju par zaudgjumiem, Iiguma izbeig$anu, atlidzinasanu,
aizstaSanu, remontu vai cenas samazinasanu, ka paredzéts Savienibas vai valsts tiesibu
aktos. Parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem saskana ar So direktivu
vajadzetu bt iespgjamam celt tikai tad, ja Savienibas vai valsts tiesibu akti paredz $adas
materialas tiesibas. Sai direktivai nevajadzetu padarit iespgjamu piemérot zaudgjumu

atlidzinasanu ka sodu parkapumu izdartjusajam tirgotajam saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(43)

(44)

(45)

Paterétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem,
p&c tam, kad ir celta parstavibas prasiba, vajadzetu but atbilstigam iesp&jam paust, vai vini
vélas vai nevélas, ka tiesiga iestade tos parstav minétaja konkrétaja parstavibas prasiba, un
vai vini vélas vai nevélas izmantot minétas parstavibas prasibas rezultatus. Lai ieverotu
savas juridiskas tradicijas, dalibvalstim butu japaredz aktivas izvéles mehanisms vai
pasivas izveles mehanisms, vai abu apvienojums. Aktivas izvéles mehanisma paterétajiem
vajadz€tu bt pienakumam neparprotami paust vélmi, ka tiesiga iestade tos parstav
parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem. Pasivas izv€les mehanisma
patérétajiem vajadzetu but pienakumam neparprotami paust velmi, ka tiesiga iestade tos
neparstav parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem. Dalibvalstim
vajadzetu spét izlemt, kura tiesvedibas posma individualie paterétaji var izmantot tiesibas

aktivi vai pasivi izvéleties piedalities parstavibas prasiba.

Dalibvalstim, kas paredz aktivas izvéles mehanismu, vajadz&tu spet pieprasit, lai dazi
patérétaji izveletos piedalities parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem,
pirms tiek celta parstavibas prasiba, ar noteikumu, ka citiem patérétajiem arT ir iesp&ja

izvEleties piedalities péc tam, kad ir celta parstavibas prasiba.

Tomeér, lai nodroSinatu pareizu tiesas sprieSanu un izvairitos no nesavienojamiem
spriedumiem, pienakumam izmantot aktivas izvéles mehanismu vajadzetu biit attieciba uz
parstavibas prasibam par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, ja pat€rétaji, kurus skaris
parkapums, pastavigi nedzivo tas tiesas vai administrativas iestades dalibvalsti, kura ir
celta parstavibas prasiba. Sadas situacijas patérétajiem vajadzetu biit pienakumam
neparprotami paust vélmi bt parstaveétiem minétaja parstavibas prasiba, lai viniem biitu

saistoSs parstavibas prasibas iznakums.
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(46)

Ja pat@rétaji neparprotami vai klusg€jot pauz vélmi, ka tiesiga iestade tos parstav parstavibas
prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, neatkarigi no ta, vai minéta parstavibas
prasiba ir celta aktivas izv€les vai pasivas izv€les mehanisma ietvaros, tiem vairs
nevajadzetu biit iesp€jai tikt parstavetiem citas parstavibas prasibas ar to pasu prasibas
pamatu pret to pasu tirgotaju, nedz art celt individualas prasibas ar to pasu prasibas pamatu
pret to pasu tirgotaju. Tomer tas nebiitu japiemeéro, ja paterétajs pec tam, kad tas ir
neparprotami vai klus€jot paudis v€lmi biit parstavétam parstavibas prasiba par tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem, vélak izv€las nepiedalities minétaja parstavibas prasiba saskana
ar valsts tiesibu aktiem, piem&ram, ja patérétajs veélak atsakas pienemt, ka izligums vinam

1r saistoss.

(47) Lietderibas un efektivitates labad dalibvalstim saskana ar saviem tiesibu aktiem vajadzetu
spét paterétajiem dot iesp&ju giit tieSu labumu no tiesiskas aizsardzibas pasakuma péc tam,
kad tas ir pienemts, nenosakot prasibas par ieprieksgju piedaliSanos parstavibas prasiba.
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(48)

(49)

Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par to, ka koordinét parstavibas prasibas,
individualas prasibas, ko c€lusi paterétaji, un jebkuras citas prasibas, kuru mérkis ir
patérétaju individualo un kolektivo intereSu aizsardziba, ka noteikts Savienibas un valsts
tiesibu aktos. Saskana ar $aja direktiva noteiktiem aizlieguma pasakumiem nebiitu jaskar
individualas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, ko c€lusi paterétaji, kuriem

nodarits kaitgjums, 1stenojot praksi, uz kuru attiecas aizlieguma pasakumi.

Dalibvalstim biitu japrasa tiesigajam iestadém sniegt pietickamu informaciju, lai pamatotu
parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, tostarp tas patérétaju grupas
aprakstu, ko skaris parkapums, un faktiskos un tiesibu jautajumus, kas jaapliiko minétaja
parstavibas prasiba. Lai iesniegtu parstavibas prasibu, tiesigajai iestadei nevajadzetu bt
pienakumam atseviski identificet katru paterétaju, uz kuru attiecas parstavibas prasiba.
Parstavibas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem tiesai vai administrativajai
iestadei pec iesp&jas agraka tiesvedibas posma biitu japarbauda, vai lieta ir piem&rota
parstavibas prasibas celSanai, nemot véra parkapuma bitibu un attiecigajiem paterétajiem

nodarita kait€juma raksturu.
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(50)

(D

Tiesiskas aizsardzibas pasakumiem biitu jaidentificé individualie patérétaji vai vismaz
jaapraksta pat€rétaju grupa, kurai ir tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas Iidzekli, ko sniedz
mingétie tiesiskas aizsardzibas pasakumi, un attieciga gadijuma janorada kaitéjuma apmera
noteikSanas metode un attiecigie pasakumi, kas javeic patérétajiem un tirgotajiem, lai
istenotu tiesiskas aizsardzibas lidzekli. Paterétajiem, kuriem ir tiesibas uz tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem, vajadz&tu spét izmantot min&tos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus,
nesakot atseviSku tiesvedibu. Piem&ram, prasiba par atsevisku tiesvedibu nozimé
pienakumu pateérétajam celt individualu prasibu tiesa vai administrativa iestadé kait€juma
apméra noteikSanai. Savukart, lai paterétajs iegiitu tiesisko aizsardzibu, vajadzetu bt
iesp&jamam saskana ar So direktivu prasit, lai patérétaji veic konkrétus pasakumus,
pieméram, informé&t par sevi iestadi, kas ir atbildiga par tiesiskas aizsardzibas pasakuma

izpildi.

Dalibvalstim butu japaredz vai japatur speka noteikumi par terminiem, pieméram, par

noilguma terminiem vai citiem terminiem individualiem patérétajiem, kuros ir jaisteno to
tiesibas izmantot tiesiskas aizsardzibas pasakumus. Dalibvalstim vajadzétu spét paredzet
noteikumus par jebkuru tadu atmaksajamu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu galamérki, kuri

nav atgiiti noteiktajos terminos.
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(52)

Tiesigajam iestadem vajadzetu biit pilniba parredzamam tiesam vai administrativajam
iestadeém attieciba uz to darbibas finans€juma avotiem kopuma un attieciba uz to lidzeklu
avotu, ar ko atbalsta konkrétu parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem.
Tas nepiecieSams, lai tiesas vai administrativas iestades varétu novertet, vai tresas personas
finans€jums, ciktal tas atlauts saskana ar valsts tiesibu aktiem, atbilst Saja direktiva
paredz&tajiem nosacijumiem, vai ir intereSu konflikts starp treSo personu, kas sniedz
finans€jumu, un tiesigo iestadi, kas rada launpratigas tiesasanas risku, un vai finanséjums,
ko sniedz tresa persona, kurai ir ekonomiskas intereses parstavibas prasibas celSana par
tiesiskas aizsardzibas pasakumiem vai tas iznakuma, nenovirzitu parstavibas prasibu prom
no patérétaju kolektivo interesSu aizsardzibas. Informacijai, ko tiesiga iestade sniedz tiesai
vai administrativajai iestadei, vajadzetu laut tiesai vai administrativajai iestadei izvertet,
vai tre$a persona varétu nepamatoti ietekmet tiesigas iestades procesualos lémumus
saistiba ar parstavibas prasibu, tostarp [émumus par izligumiem, tada veida, kas kaitetu
attiecigo patérétaju kolektivajam interes€m, un izvertet, vai tresa persona sniedz
finans€jumu parstavibas prasibai par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem pret atbildetaju,
kas ir minétas finans€jumu sniedzo$as tresas personas konkurents, vai pret atbildétaju, no
kura finans€jumu sniedzo$a tresa persona ir atkariga. Konkrétas parstavibas prasibas tieSa
finans€8ana, ko veic tirgotajs, kurs darbojas taja pasa tirgii ka atbildetajs, biitu jauzskata
par tadu, kas nozimé intereSu konfliktu, jo konkurentam varétu biit ekonomiskas intereses

parstavibas prasibas iznakuma, kas nebiitu tadas paSas ka paterétaju intereses.
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Parstavibas prasibas netiesa finansé$ana, ko veic organizacijas, kuras ar vienadam
iemaksam finans€ to dalibnieki vai kuras finans€ no ziedojumiem, tostarp tirgotaju
ziedojumiem korporativas socialas atbildibas iniciativu vai kolektivas finansésSanas
ietvaros, butu jauzskata par tiesigu uz tresas personas finans€jumu ar noteikumu, ka tresas
personas finans€jums atbilst parredzamibas, neatkaribas un intereSu konfliktu neesamibas
prasibam. Ja ir giits apstiprinajums jebkadiem interesu konfliktiem, tiesai vai
administrativai iestadei vajadz€tu biit pilnvarotai veikt atbilstigus pasakumus, piemé&ram,
pieprasit tiesigajai iestadei atteikt vai mainit attiecigo finans€jumu un vajadzibas gadijuma
neatzit tiesigas iestades locus standi vai pasludinat par nepienemamu konkrétu parstavibas
prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem. Sadai neatzidanai vai pasludina$anai nebiitu

jaietekmg to paterétaju tiesibas, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba.

(53) Parstavibas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem biitu javeicina kolektivi
izligumi, kuru mérkis ir nodrosinat tiesisko aizsardzibu patérétajiem, kuriem nodarits

kait&jums.

(54) Tiesai vai administrativajai iestadei vajadzetu bt iesp€jai aicinat tirgotaju un tiesigo
iestadi, kas ir c€lusi parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, sakt
sarunas ar me&rki panakt izIigumu par tiesisko aizsardzibu, kas sniedzama paterétajiem, uz

kuriem attiecas parstavibas prasiba.
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(35)

(56)

(57)

Jebkurs izligums, kas panakts parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem,
butu jaapstiprina attiecigajai tiesai vai administrativajai iestadei, iznemot tad, ja izliguma
nosacijumus nav iesp&jams izpildit vai ja izligums biitu pretruna imperativiem valsts
tiesibu aktu noteikumiem, kuri piemérojami prasibas iesniegSanas pamatam un no kuriem
ar ligumu nav iesp&jams atkapties par sliktu paterétajiem. Pieméram, izligums, ar kuru
neparprotami tiktu atstats nemainigs liguma noteikums, kas tirgotajam dod ekskluzivas
tiesibas interpretét jebkuru citu minéta liguma noteikumu, biitu pretruna imperativiem

valsts tiesibu aktu noteikumiem.

Dalibvalstim vajadzetu spét paredzet noteikumus, kas lauj tiesai vai administrativai
iestadei atteikties apstiprinat izIigumu arf tad, ja tiesa vai administrativa iestade izligumu

atzist par netaisnigu.

Apstiprinatiem izligumiem vajadzetu biit saistoSiem tiesigajai iestadei, tirgotajam un
attiecigajiem individualajiem paterétajiem. Tomér dalibvalstim biitu jaspgj paredzet
noteikumus, saskana ar kuriem attiecigajiem individualajiem paterétajiem tiek dota iesp&ja

pienemt izligumu vai atteikties no ta, kas tas tiem ir saistoss.
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(58)

(59)

Lai parstavibas prasiba biitu sekmiga, ir loti bitiski, lai patérétaji par to buitu informéti.
Tiesigajam iestadém savas timekla vietnes biitu jainforme pateretaji par parstavibas
prasibam, ko tas ir nolémusas celt tiesa vai administrativaja iestadg€, par pasreizgjo situaciju
saistiba ar parstavibas prasibam, ko tas jau c€lusas, un par sadu parstavibas prasibu
iznakumu, lai paterétaji varetu pienemt uz informaciju balstitu Iémumu par to, vai vini
velas piedalities kada parstavibas prasiba, un varétu savlaicigi veikt nepiecieSamos
pasakumus. Ja tas ir atbilsto$i un pieméroti, informacijai, kas tiesigajam iestadem ir
jasniedz paterétajiem, vajadzetu ietvert paskaidrojumu saprotama valoda par parstavibas
prasibas priekSmetu un tas iesp&jamajam vai faktiskajam juridiskajam sekam, tiesigas
iestades nodomu celt prasibu, tas patérétaju grupas aprakstu, uz kuru attiecas parstavibas
prasiba, un par nepiecieSamajiem pasakumiem, kas javeic attiecigajiem paterétajiem,
tostarp nepiecieSamo pieradijumu aizsargasanu, lai patérétajs varétu izmantot aizlieguma
pasakumus, tiesiskas aizsardzibas pasakumus vai apstiprinatos izligumus, ka paredzgts Saja

direktiva. Sadai informacijai vajadz&tu bt atbilstosai un samérigai ar lietas apstakliem.

Neskarot tiesigo iestazu pienakumu sniegt informaciju, attiecigie paterétaji biitu jainforme
par uzsakto parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, lai tie varétu
neparprotami vai klusgjot paust vélmi tikt parstavétiem parstavibas prasiba. Dalibvalstim
tas biitu jadara iesp&jams, paredzot piemerotus noteikumus par informacijas par
parstavibas prasibam izplatiSanu patérétajiem. Dalibvalstim biitu japienem lémums par to,

kam vajadzetu bt atbildigam par minétas informacijas izplatiSanu.
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(60) Paterétaji biitu jainformé ar1 par galigajiem lémumiem, ar kuriem nosaka aizlieguma
pasakumus, tiesiskas aizsardzibas pasakumus vai apstiprinatus izligumus, par vinu
tiestbam péc parkapuma konstat€Sanas un par jebkadiem turpmakiem pasakumiem, kas
javeic patérétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, jo 1pasi nolika sanemt tiesisko
aizsardzibu. Reputacijai raditie riski, kas saistiti ar informacijas izplatiSanu par parkapumu,

arl ir svarigi, lai attur€tu tirgotajus no patérétaju tiesibu parkapsanas.

(61) Lai informacija par uzsaktam parstavibas prasibam un pabeigtam parstavibas prasibam
biitu efektiva, tai vajadzetu bt atbilstosai un samerigai ar lietas apstakliem. Sadu
informaciju varétu sniegt, piemeram, tiesigas iestades vai tirgotaja timekla vietng, valsts
elektroniskajas datubazes, socialajos plassazinas lidzeklos, tieSsaistes tirdzniecibas vietas
vai popularos laikrakstos, tostarp laikrakstos, ko publicg, izmantojot tikai elektroniskus
sazinas lidzeklus. Ja iesp&jams un lietderigi, patérétaji biitu jainforme individuali,
izmantojot elektroniskas véstules vai véstules uz papira. Sada informacija bitu péc

pieprasijuma jasniedz tados formatos, kas ir pieejami personam ar invaliditati.
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(62)

(63)

(64)

Parkapumu izdarTjuSajam tirgotajam par saviem lidzekliem bitu jainforme visi attiecigie
patérétaji par galigajiem aizlieguma pasakumiem un galigajiem tiesiskas aizsardzibas
pasakumiem. Tirgotajam butu arT jainformé pat€rétaji par jebkadu izligumu, ko
apstiprinajusi tiesa vai administrativa iestade. Dalibvalstim vajadz&tu spét paredzet
noteikumus, saskana ar kuriem $ads pienakums biitu atkarigs no tiesigas iestades
pieprasijuma. Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem informacija par galigajiem [@mumiem un
apstiprinatiem izligumiem patérétajiem, uz kuriem attiecas prasiba, ir jasniedz tiesigajai
iestadei vai tiesai, vai administrativajai iestadei, tirgotajam nevajadz&tu but pienakumam
min&to informaciju sniegt otrreiz. Attiecigo patérétaju informeSanai par galigajiem
lémumiem saistiba ar parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem

nepienemsanu vai noraidiSanu vajadzetu bt tiesigas iestades zina.

Dalibvalstim vajadzetu spét izveidot valstu elektroniskas datubazes, kas ir publiski
pieejamas timekla vietn€s un sniedz informaciju par tiesigajam iestadém, kas ieprieks
izraudzitas iekS§zemes parstavibas prasibu un parrobezu parstavibas prasibu celSanas

noliika, un visparigu informaciju par uzsaktam un pabeigtam parstavibas prasibam.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka jebkuras dalibvalsts tiesas vai administrativas iestades
galigo [éemumu par tada parkapuma esamibu, kas kait€ paterétaju kolektivajam interesém,
visas puses var izmantot par pieradijumu jebkada cita prasiba, kura pret to pasu tirgotaju
par to paSu praksi prasa tiesiskas aizsardzibas pasakumus to tiesas vai administrativajas
iestad@s. Ieverojot tiesu iestazu neatkaribu un pieradijumu brivu noveértéSanu, tam nebiitu

jaskar valsts tiesibu akti par pieradijumu novérteéSanu.
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(65)

(66)

Kad tiek celta prasiba, noilguma terminus parasti aptur. Tomer prasibam par aizlieguma
pasakumiem ne vienmer ir $adas apturosas sekas attieciba uz turpmakiem tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem, kas var€tu izriet€t no ta pasa parkapuma. Tadg] dalibvalstim
butu janodrosina, ka vél izskatiSanas procesa esosa parstavibas prasiba par aizlieguma
pasakumiem aptur vai partrauc piemérojamus noilguma terminus attieciba uz patérétajiem,
uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, lai mingtajiem paterétajiem neatkarigi no ta, vai tie
rikojas pasi sava varda vai arT tos parstav tiesiga iestade, nebiitu skérslu pec tam celt
prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem attieciba uz iesp&€jamo parkapumu sakara ar
to, ka ming&tas parstavibas prasibas par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem celSanas laika ir
beidzies noilguma termins. Celot parstavibas prasibu par aizlieguma pasakumiem,
tiesigajai iestadei butu pietiekami skaidri jadefin€ to patérétaju grupa, kuru intereses ir
ietekmgjis iesp&jamais parkapums, kuriem, iesp&jams, varétu biit no minéta parkapuma
izrietoSa prasiba un kurus parstavibas prasibas laika varétu skart noilguma terminu
izbeigSanas. Lai noveérsu Saubas, arT vel izskatiSanas procesa esosai parstavibas prasibai par
tiesiskas aizsardzibas pasakumu biitu jaaptur vai japartrauc piemerojamie noilguma termini

attieciba uz paterétajiem, uz kuriem attiecas minéta parstavibas prasiba.

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, saskana ar So direktivu noteikta noilguma terminu
apturéSana vai partrauksana biitu japieméro tikai tam prasibam par tiesisko aizsardzibu,
kuru pamata ir parkapumi, kas notikusi ... [S1s direktivas pieméroSanas diena] vai péc tam.
Tam nevajadzetu liegt piemerot tadus valsts tiesibu aktu noteikumus par noilguma terminu
apturéSanu vai partrauksanu, kuri pirms ...[S1s direktivas piem&roSanas diena] bija
piemérojami prasibam par tiesisko aizsardzibu saistiba ar parkapumiem, kas notikusi pirms

minetas dienas.
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(67)

(68)

Parstavibas prasibas par aizliegumu pasakumiem bitu jaizskata pienacigi atri. Ja
parkapums turpinas, nepiecieSamiba p&c atras izskatiSanas varétu biit vél aktualaka.
Parstavibas prasibas par aizlieguma pasakumiem ar pagaidu raksturu butu jaizskata
saisinata procediira, lai attiecigi noveérstu parkapuma iesp&jamo kaitejumu vai turpmaku

kaitgjumu.

Lai konstat&tu, vai parstavibas prasiba par aizlieguma pasakumiem vai parstavibas prasiba
par tiesisko aizsardzibu ir pamatota, svariga nozime ir pieradijjumiem. Tacu uznémumu un
patérétaju attiecibam nereti ir raksturiga informacijas asimetrija, un nepiecieSamie
pieradijumi var biit vienigi tirgotajam, tad€jadi tie nebis pieejami tiesigajai iestadei. Tadel
tiesigajam iestadém vajadz&tu bt tiestbam lugt, lai tiesa vai administrativa iestade
tirgotajam izprasa pieradijumus, kas attiecas uz to prasibu. No otras puses, nemot véra
pusu procesualo tiesibu vienlidzibas principu, tirgotajam vajadzetu biit lidzigam tiesibam
izprasit pieradijumus, kas ir tiesigas iestades kontrole. Pieradijumu izprasiSanas rikojumu
nepiecieSamiba, tverums un sameérigums saskana ar valsts procesualajiem tiesibu aktiem
bitu riipigi jaizverte tiesai vai administrativajai iestadei, kura celta parstavibas prasiba,
nemot vera tre§o personu legitimo intere$u aizsardzibu un ievérojot piemérojamos

Savienibas un valsts tiesibu aktus par konfidencialitati.
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(69) Lai nodroSinatu parstavibas prasibu efektivitati, parkapumus izdarfjusiem tirgotajiem biitu
japiemero iedarbigi, atturosi un samerigi sodi par aizlieguma pasakuma neievéroSanu vai
atteikSanos to ieveérot. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka minétie sodi var biit naudas sodi,
piemé&ram, nosaciti naudas sodi, periodiski maksajumi vai soda maksajumi. Biitu japaredz
arT sodi par to, ka neiev@ro vai atsakas ieveérot rikojumu sniegt informaciju attiecigajiem
patérétajiem par galigajiem [@mumiem vai izligumiem, vai par to, ka neatklaj vai atsakas
atklat pieradijumus. Vajadz&tu bt ar1 iesp&jamam, ka par atteikSanos izpildit pieradijumu

izprasiSanas rikojumu piemero ari citus soda veidus, piemeram, procesualus pasakumus.

(70) Nemot vera to, ka parstavibas prasibas tiek celtas sabiedribas interes€s, proti, ar tam tiek
aizsargatas paterétaju kolektivas intereses, dalibvalstim biitu japatur vai javeic pasakumi ar
mérki nodrosinat, ka tiesigajam iestadém netiek liegts celt $aja direktiva paredzetas
parstavibas prasibas ar procediiram saistitu izmaksu dél. Sadi pasakumi varétu ietvert to, ka
tiek ierobezotas piem&rojamas tiesas nodevas vai administrativas maksas, ka vajadzibas
gadijuma tiesigajam iestadeém tiek pieskirta piekluve juridiskajai palidzibai vai ka
tiesigajam iestadeém tiek nodroSinats publiskais finans€jums parstavibas prasibu celSanai,
tostarp strukturalo atbalsts vai citi atbalsta veidi. Tomér dalibvalstim nevajadzetu biit

pienakumam finansét parstavibas prasibas.

(71) Ir pieradijies, ka jo 1pasi parrobezu parkapumu novérSana ir noderiga sadarbiba un
informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu tiesigajam iestadém. Ir nepiecieSams
turpinat kapacitates stiprinaSanas un sadarbibas pasakumus un iesaistit tajos vairak tiesigo
iestazu visa Savieniba, lai palielinatu parstavibas prasibu, kuram ir parrobezu ietekme,

izmantoSanu.
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(72)

(73)

(74)

Sis direktivas novértésanas noliika dalibvalstim batu jasniedz Komisijai dati par
parstavibas prasibam, kas celtas saskana ar o direktivu. Dalibvalstim biitu jasniedz
informacija par to parstavibas prasibu skaitu un veidu, kuru izskatiSana ir pabeigta jebkura
no to tiesam vai administrativajam iestadém. Biitu jasniedz ar1 informacija par parstavibas
prasibu iznakumu, pieméram, vai tas ir bijusas pienemamas, vai tas ir bijusas sekmigas un
vai to iznakums ir bijis apstiprinats izligums. Lai atvieglotu dalibvalstu administrativo
slogu minéto pienakumu izpilde, vajadz€tu pietikt ar to, ka Komisijai tiek sniegta vispariga
informacija par parkapumu veidu un pusé€m, jo 1pasi attieciba uz aizlieguma pasakumiem.
Pieméram, attieciba uz pusém vajadzetu pietikt ar to, ka Komisija tiek informéta par to, vai
tiesiga iestade bija paterétaju organizacija vai publiska iestade, un par tirgotaja
saimnieciskas darbibas jomu, piem&ram, finanSu pakalpojumi. Alternativi dalibvalstim
vajadzetu spét iesniegt Komisijai attiecigo lémumu vai izligumu kopijas. Nevajadzetu
sniegt informaciju par to paterétaju konkreto identitati, uz kuriem attiecas parstavibas

prasibas.

Komisijai biitu jasagatavo zinojums, vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta
priekslikumu, kura noverte, vai parrobezu parstavibas prasibam Savienibas Itment vislabak
vargtu pieversties, izveidojot Eiropas ombudu parstavibas prasibam par aizlieguma

pasakumiem un tiesiskas aizsardzibas pasakumiem.

Saja direktiva tick respektétas pamattiesibas un tiek ievéroti principi, kas jo Tpasi atziti
Harta. Tapéc 1 direktiva bitu jainterpreté un japiemero saskana ar minétajam tiesibam un
principiem, tostarp tiem, kas saistiti ar tiestbam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu

tiesu, ka ari tiestham uz aizstavibu.
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(75) Attieciba uz vides tiesibu aktiem $aja direktiva ir nemta véra Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas 1998. gada 25. junija Konvencija par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestades

saistiba ar vides jautajumiem ("Orhiisas konvencija").

(76) Nemot vera to, ka §ts direktivas mérkus, proti, nodrosinat to, ka visas dalibvalstis ir
pieejams parstavibas prasibu mehanisms patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai, lai
nodroSinatu augstu pat€rétaju tiesibu aizsardzibas Itmeni un veicinatu ieksgja tirgus
pienacigu darbibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet parkapumu
parrobezu ietekmes dél tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar miné€taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva

paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

(77) Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojoSiem dokumentiem! dalibvalstis ir apnémusas, pazinojot savus
transponé&sanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kur paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbilstigajam dalam
valsts transpong$anas instrumentos. Attieciba uz So direktivu likumdevgjs uzskata, ka sadu

dokumentu nosiitiSana ir pamatota.
(78) Ir lietderigi paredzet noteikumus par §is direktivas pieméroSanu laika.
(79) Tapéc Direktiva 2009/22/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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1. nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un mérkis

1. Saja direktiva ir paredz&ti noteikumi, kuri nodroina, ka visas dalibvalsts ir pieejams
parstavibas prasibu mehanisms patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai, vienlaikus
sniedzot pienacigas garantijas launpratigas tiesa$anas novérsanai. Sis direktivas merkis ir,
panakot augstu paterétaju aizsardzibas Itmeni, veicinat ieks§€ja tirgus pienacigu darbibu,
tuvinot konkretus aspektus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos, kas
attiecas uz parstavibas prasibam. Saja noliika &is direktivas mérkis ir ari uzlabot patérétaju

piekluvi tiesu iestadém.

2. S direktiva neliedz dalibvalstim pienemt vai paturét speka procesualus lidzeklus patérétaju
kolektivo interesu aizsardzibai valsts Iimeni. Tomér dalibvalstis nodroSina, ka Sai direktivai
atbilst vismaz viens procesualais mehanisms, kas lauj tiesigajam iestadém celt parstavibas
prasibas gan aizlieguma pasakumu, gan tiesiskas aizsardzibas pasakumu nolika. Sis
direktivas TstenoSana nav iemesls, lai samazinatu aizsardzibas Iimeni jomas, uz kuram

attiecas I pielikuma uzskaitito Savienibas tiesibu aktu darbibas joma.

3. Tiesigas iestades var péc saviem ieskatiem izvél&ties jebkuru no procesualajiem
lidzekliem, kas tam pieejami Savienibas vai valsts tiesibu aktos patérétaju kolektivo

intereSu aizsardzibai.
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2. pants

Darbibas joma

So direktivu pieméro parstavibas prasibam, ko cel saistiba ar tirgotaju izdaritiem

I pielikuma min&to Savienibas tiesibu aktu noteikumu, tostarp valsts tiesibu aktos
transponétu noteikumu, parkapumiem, kas kait€ vai var kaitet paterétaju kolektivajam
interesém. ST direktiva neskar I pielikuma mingto Savienibas tiesibu aktu noteikumus. To
pieméro iekSzemes un parrobezu parkapumiem, tostarp tad, kad minétie parkapumi ir
beigusies pirms parstavibas prasibas uzsaksanas vai kad min&tie parkapumi ir beigusies

pirms parstavibas prasibas izskatiSanas beigam.

ST direktiva neietekm@ Savienibas vai valstu tiesibu aktu noteikumus, kuri paredz
ligumiskus un arpusligumiskus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas 1. punkta min&to

parkapumu gadijuma ir pieejami paterétajiem.

ST direktiva neskar Savienibas noteikumus par starptautiskajam privattiesibam, jo Ipasi

noteikumus, kas attiecas uz tiesu jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un

komerclietas, un noteikumus par ligumiskajam un arpusligumiskajam saistibam

piemérojamiem tiesibu aktiem.

PE-CONS 49/20

35

LV



3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1)

2)

3)

4)

5)

"paterétajs" ir jebkura fiziska persona, kas rikojas noliikos, kuri nav saistiti ar minétas

personas komercdarbibu, saimniecisko darbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju;

"tirgotajs" ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona — gan privata, gan
publiska —, kas rikojas noltkos, kuri ir saistiti ar minétas personas komercdarbibu,
saimniecisko darbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju, tostarp ar citas personas, kas

darbojas minétas personas varda vai uzdevuma, starpniecibu;

"pateretaju kolektivas intereses" ir patérétaju vispargjas intereses un, jo Ipasi tiesiskas

aizsardzibas pasakumu noliikos, paterétaju grupas intereses;

"tiesiga iestade" ir jebkura organizacija vai publiska iestade, kas parstav paterétaju
intereses un ko dalibvalsts ir izraudzijusies par tiesigu celt parstavibas prasibas saskana ar

So direktivu;

"parstavibas prasiba" ir tada prasiba patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai, kuru tiesiga
iestade ir celusi ka prasitajs paterétaju varda ar meérki panakt aizlieguma pasakumu,

tiesiskas aizsardzibas pasakumu vai abus;
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6)

7)

8)

9

10)

"iek§zemes parstavibas prasiba ir parstavibas prasiba, ko cel tiesiga iestade dalibvalsti,

kura tiesiga iestade tika izraudzita;

"parrobezu parstavibas prasiba" ir parstavibas prasiba, ko cel tiesiga iestade cita dalibvalsti,

nevis taja, kura tiesiga iestade tika izraudzita;
"prakse" ir jebkura tirgotaja veikta darbiba vai bezdarbiba;

"galigais 1émums" ir dalibvalsts tiesas vai administrativas iestades lémums, ko nevar vai

vairs nevar parskatit parastaja parsiidzibas kartiba;

"tiesiskas aizsardzibas pasakums" ir pasakums, kas uzliek tirgotajam pienakumu attieciga
gadijuma un saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem nodro$inat attiecigajiem
patérétajiem tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, pieméram, kompensaciju, remontu,

aizstasanu, cenas samazinaSanu, liguma izbeigSanu vai samaksatas cenas atlidzinasanu.

2. nodala

Parstavibas prasibas

4. pants

Tiesigas iestdades

Dalibvalstis nodroSina, ka parstavibas prasibas, ka paredzets Saja direktiva, var celt tiesigas

iestades, ko $aja noliika izraudzijusas dalibvalstis.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka iestades, jo Ipasi paterétaju organizacijas, tostarp paterétaju
organizacijas, kas parstav loceklus no vairak neka vienas dalibvalsts, ir tiesigas tikt
izraudzitas ka tiesigas iestades iekSzemes parstavibas prasibu, parrobezu parstavibas

prasibu vai abu veidu prasibu celSanai.

3. Dalibvalstis izraugas 2. punkta min&tu iestadi, kas iesniegusi ligumu to izraudzit, ka
tiesigo iestadi parrobezu parstavibas prasibas cel$anai, ja ming&ta iestade atbilst visiem

turpmak minétajiem krit€rijiem:

a)  tairjuridiska persona, kas ir izveidota saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura
to izraugas, un kas var pieradit 12 ménesus ilgu faktisko sabiedrisko darbibu

patérétaju interesu aizsardzibas joma pirms tas liguma to izraudzit;

b)  tas statlitos noteiktais merkis apliecina, ka tai ir legitimas intereses aizsargat
patérétaju intereses, ka paredzets I pielikuma mingto Savienibas tiesibu aktu

noteikumos;
c) tas darbibai ir bezpelnas raksturs;

d)  pret to nav sakta maksatnespé&jas procediira un ta nav pasludinata par

maksatnesp&jigu;

e)  tair neatkariga un to neietekmé personas, kas nav patérétaji, jo 1pasi tirgotaji, un kam
ir ekonomiskas intereses celt parstavibas prasibu, tostarp gadijuma, kad finanséjumu
nodroSina tre$as personas, un $aja nolika ta ir izstradajusi procediiras, kas novers
Sadu ietekmi, ka ar1 novers intereSu konfliktus starp sevi, saviem finansétajiem un

patérétaju interesém;
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f)  ta publiski, vienkarsa un saprotama valoda, izmantojot jebkadus piemé&rotus
lidzeklus, jo 1pasi sava timekla vietn€, atklaj informaciju, kas apliecina, ka iestade
atbilst a) l11dz e) apakSpunkta uzskaititajiem krit€rijiem, un informaciju par tas
finans€juma avotiem kopuma, tas organizatorisko, vadibas un dalibnieku struktiiru,

tas statiitos noteikto mérki un tas darbibam.

Dalibvalstis nodrosina, ka kriteriji, ko tas izmanto, lai izraudzitos iestadi ka tiesigo iestadi
iek§zemes parstavibas prasibu celSanai, atbilst §is direktivas mérkiem, lai nodroSinatu $adu

parstavibas prasibu efektivu un lietderigu darbibu.

Dalibvalstis var nolemt, ka 3. punkta uzskaititos krit€rijus piem&ro arT tiesigo iestazu

izraudziSanai iek§zemes parstavibas prasibu celSanas nolukos.

Dalibvalstis konkrétas iekSzemes parstavibas prasibas celSanai kadu iestadi péc minétas
iestades liguma var izraudzities ka tiesigo iestadi ad hoc karta, ja ta atbilst valsts tiesibu

aktos paredz&€tajiem krit€rijiem tiesigo iestazu izraudziSanai.

Neatkarigi no 3. un 4. punkta dalibvalstis ka tiesigas iestades parrobezu parstavibas prasibu
celSanai var izraudzities publiskas iestades. Dalibvalstis var noteikt, ka publiskajam
iestadém, kas jau ir izraudzitas ka tiesigas iestades Direktivas 2009/22/EK 3. panta nozime,

ar1 turpmak japaliek izraudzitam ka tiesigajam iestadém §is direktivas nolikos.
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5. pants

Informésana un tiesigo iestazu uzraudziba

Katra dalibvalsts Komisijai dara zinamu sarakstu ar tiesigajam iestadém, ko ta ieprieks
izraudzijusies parrobezu parstavibas prasibu celSanas noliika, tostarp minéto tiesigo iestazu
nosaukumu un statiitos noteikto mérki, [idz ... [viens gads p&c $is direktivas transponésanas
datuma]. Katra dalibvalsts inform& Komisiju ikreiz, kad tiek veiktas izmainas miné&taja

saraksta. Dalibvalstis minéto sarakstu dara publiski pieejamu.

Komisija apkopo sarakstu ar min€tajam tiesigajam iestadém un dara to publiski pieejamu.
Komisija minéto sarakstu atjaunina ikreiz, kad Komisijai tiek pazinotas izmainas

dalibvalstu tiesigo iestazu sarakstos.

Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par tiesigajam iestadeém, kas ieprieks izraudzitas

iek§zemes parstavibas prasibu celSanas noliika, dara pieejamu sabiedribai.

Dalibvalstis vismaz reizi piecos gados novertg, vai tiesigas iestades joprojam atbilst
4. panta 3. punkta uzskaititajiem krit€rijiem. Dalibvalstis nodro$ina, ka tiesiga iestade

zaud@ savu statusu, ja ta vairs neatbilst vienam vai vairakiem no miné&tajiem kriterijiem.
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Ja kada dalibvalsts vai Komisija pauz bazas par to, vai tiesiga iestade atbilst 4. panta

3. punkta uzskaititajiem kritérijiem, dalibvalsts, kura ir izraudzijusies min&to tiesigo
iestadi, izmekI€ §1s bazas. Attieciga gadijuma dalibvalstis atsauc minétas tiesigas iestades
izraudziSanu, ja ta vairs neatbilst vienam vai vairakiem no minétajiem kriterijiem.
Tirgotajam, kas ir atbildetajs parstavibas prasiba, ir tiesibas izteikt tiesai vai
administrativajai iestadei pamatotas bazas par to, vai tiesiga iestade atbilst 4. panta

3. punkta uzskaititajiem krit€rijiem.

Dalibvalstis izraugas valstu kontaktpunktus 4. punkta noltikos un pazino Komisijai minéto
kontaktpunktu nosaukumu un kontaktinformaciju. Komisija izveido min&to kontaktpunktu

sarakstu un min&to sarakstu dara pieejamu dalibvalstim.

6. pants

Parrobezu parstavibas prasibu celsana

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesigas iestades, kas cita dalibvalstt ieprieks izraudzitas
parrobezu parstavibas prasibu celSanas noliika, to tiesas vai administrativajas iestades var

celt sadas parstavibas prasibas.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad iespgjamais Savienibas tiesibu parkapums, ka
minéts 2. panta 1. punkta, ietekmé€ vai var ietekmét patéretajus dazadas dalibvalstis,
parstavibas prasibu dalibvalsts kompetentaja tiesa vai administrativaja iestade var celt
vairakas tiesigas iestades no dazadam dalibvalstim, lai aizsargatu paterétaju kolektivas

intereses dazadas dalibvalstis.
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Tiesas un administrativas iestades pienem 5. panta 1. punkta minéto sarakstu ka
pieradijumu par tiesigas iestades locus standi celt parrobezu parstavibas prasibu, neskarot
tas tiesas vai administrativas iestades tiesibas, kura celta prasiba, parbaudit, vai tiesigas

iestades statlitos noteiktais mérkis attaisno to, ka ta ce] prasibu konkréta lieta.
7. pants
Parstavibas prasibas

Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar 4. pantu izraudzitas tiesigas iestades to tiesas vai

administrativajas iestades var celt $aja direktiva paredz&tas parstavibas prasibas.

Celot parstavibas prasibu, tiesiga iestade tiesai vai administrativajai iestadei sniedz

pietiekamu informaciju par patérétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba.

Tiesas vai administrativas iestades saskana ar So direktivu un valsts tiesibu aktiem noverté

konkrétas parstavibas prasibas pienemamibu.
Dalibvalstis nodrosina, ka tiesigajam iestadém ir tiesibas ligt vismaz $adus pasakumus:
a)  aizlieguma pasakumus;

b) tiesiskas aizsardzibas pasakumus.

PE-CONS 49/20 42

LV



Dalibvalstis var dot tiesigajam iestadeém iesp&ju 4. punkta min&tos pasakumus attieciga
gadijuma lugt viena parstavibas prasiba. Dalibvalstis var noteikt, ka min&tie pasakumi ir

jaietver viena [émuma.

Dalibvalstis nodroSina, ka parstavibas prasibas patérétaju intereses parstav tiesigas iestades
un ka miné&tajam tiesigajam iestadém tiesvediba ir prasitaja tiesibas un pienakumi.
Paterétajiem, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, ir tiesibas izmantot 4. punkta miné&tos

pasakumus.
Dalibvalstis nodrosina, ka tiesas vai administrativas iestades saskana ar valsts tiesibu
aktiem spgj iesp&jami agrinaka tiesvedibas posma izbeigt acimredzami nepamatotas lietas.
8. pants
Aizlieguma pasakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka 7. panta 4. punkta a) apakSpunkta minétie aizlieguma pasakumi

ir pieejami ka:

a)  pagaidu pasakums, ar ko izbeidz praksi vai attieciga gadijuma aizliedz praksi, ja tiek

uzskatits, ka min&ta prakse ir parkapums, ka minéts 2. panta 1. punkta;
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b)  galigs pasakums, ar ko izbeidz praksi vai attieciga gadijuma aizliedz praksi, ja ir

konstatéts, ka minéta prakse ir parkapums, ka minéts 2. panta 1. punkta.
2. Ja valsts tiesibu akti to paredz, 1. punkta b) apakSpunkta minétais pasakums var ietvert:
a)  pasakumu, ar ko konstat€, ka prakse ir parkapums, ka minéts 2. panta 1. punkta; un

b)  pienakumu pilniba vai dalgji public€t Iemumu par pasakumu tada veida, kada tiesa
vai administrativa iestade uzskata par pieme&rotu, vai pienakumu publicét korektivu

pazinojumu.

3. Lai tiesiga iestade lugtu aizlieguma pasakumu, attiecigajiem individualajiem paterétajiem
nav japauz vélme, ka tos parstav minéta tiesiga iestade. Tiesigajai iestadei nav pienakuma

pieradit:

a)  faktiskus zaud&umus vai kait€§jumu individualiem paterétajiem, kurus skaris

parkapums, ka minéts 2. panta 1. punkta; vai

b)  tirgotaja nodomu vai nolaidibu.
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Dalibvalstis var ieviest valsts tiesibu aktu noteikumus vai paturét spéka valsts tiesibu aktu
noteikumus, saskana ar kuriem tiesigajai iestadei ir atlauts 1. punkta b) apakSpunkta
paredzeto aizlieguma pasakumu liigt tikai péc tam, kad ta ir veikusi apspriesanos ar
attiecigo tirgotaju noliika panakt, ka min&tais tirgotajs izbeidz 2. panta 1. punkta miné&to
parkapumu. Ja tirgotajs neizbeidz parkapumu divu ned€lu laika p&c apspriesanas
pieprasijuma sanemsanas, tiesiga iestade var tilit celt parstavibas prasibu par aizlieguma

pasakumu.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus jebkadus sadus valsts tiesibu aktu noteikumus.

Komisija nodrosina to, ka min&ta informacija ir publiski pieejama.

9. pants

Tiesiskas aizsardzibas pasakumi

Tiesiskas aizsardzibas pasakums uzliek tirgotajam pienakumu attieciga gadijuma un
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem nodroSinat attiecigajiem paterétajiem
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, pieméram, kompensaciju, remontu, aizstasanu, cenas

samazinasanu, liguma izbeigSanu vai samaksatas cenas atlidzinaSanu.

Dalibvalstis paredz noteikumus par to, ka un kada parstavibas prasibas par tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem posma individualie patérétaji, uz kuriem attiecas minéta
parstavibas prasiba, var neparprotami vai klusgjot atbilstiga termina péc tam, kad ir celta
minéta parstavibas prasiba, paust vélmi, ka min€taja parstavibas prasiba tos parstav vai

neparstav tiesiga iestade un ka tiem bis vai nebis saistoSs parstavibas prasibas iznakums.

PE-CONS 49/20

45
LV



Neatkarigi no 2. punkta dalibvalstis nodroSina, ka individualiem patérétajiem, kas pastavigi
nedzivo tas tiesas vai administrativas iestades dalibvalsti, kura ir celta parstavibas prasiba,
ir neparprotami japauz vélme tikt parstavétiem minétaja parstavibas prasiba, lai minétajiem

patérétajiem biitu saistoSs minétas parstavibas prasibas iznakums.

Dalibvalstis paredz noteikumus ar mérki nodrosinat, ka paterétaji, kuri ir neparprotami vai
klusg€jot paudusi vélmi tikt parstavetiem parstavibas prasiba, nevar tikt parstaveti citas
parstavibas prasibas ar to paSu prasibas pamatu un pret to pasu tirgotaju, ka art individuali
nevar celt prasibu ar to pasu prasibas pamatu un pret to pasu tirgotaju. Dalibvalstis ar1
paredz noteikumus ar mérki nodro$inat, ka patérétaji nesanem kompensaciju vairak neka

vienu reizi par vienu un to pasu prasibas pamatu pret to pasu tirgotaju.

Ja tiesiskas aizsardzibas pasakums nenosaka individualus patérétajus, kuriem ir tiesibas
izmantot tiesiskas aizsardzibas pasakuma paredzetos tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, tas
vismaz apraksta paterétaju grupu, kurai ir tiesibas izmantot mingtos tiesiskas aizsardzibas

lidzeklus.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesiskas aizsardzibas pasakums dod patérétajiem tiesibas
izmantot miné&taja tiesiskas aizsardzibas pasakuma paredzg&tos tiesiskas aizsardzibas

lidzeklus bez nepieciesamibas celt atsevisku prasibu.

Dalibvalstis paredz vai patur speka noteikumus par terminiem, kados individuali pateérétaji
var izmantot tiesiskas aizsardzibas pasakumus. Dalibvalstis var paredzét noteikumus par
jebkuru tadu atmaksajamu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu galamerki, kuri nav atgiiti

noteiktaja termina.
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8. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesigas iestades spgj celt parstavibas prasibas par tiesiskas
aizsardzibas pasakumu bez nosacijuma, ka tiesai vai administrativai iestadei parkapums, ka

minéts 2. panta 1. punkta, ieprieks jakonstate atseviska tiesvediba.

9. Ar tiesiskas aizsardzibas pasakumiem nodroSinatie tiesiskas aizsardzibas lidzekli
parstavibas prasibas neskar nekadus papildu tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas
paterétajiem ir pieejami saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem un uz kuriem

neattiecas minéta parstavibas prasiba.

10. pants

Parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem finansésana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas
pasakumiem finanse treSa persona, ciktal tas atlauts saskana ar valsts tiesibu aktiem, tiek
noversti intereSu konflikti un ka finans€jums, ko sniedz tresas personas, kuram ir
ekonomiskas intereses celt parstavibas prasibu par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem vai
tas iznakuma, nenovirza parstavibas prasibu prom no paterétaju kolektivo interesu

aizsardzibas.
2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis jo Tpasi nodrosina, ka:

a)  tiesigo iestazu lémumus saistiba ar parstavibas prasibu, tostarp lémumus par
izligumiem, tresa persona nepamatoti neietekmé tada veida, kas kait€tu to paterétaju

kolektivajam interesém, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba;
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b)  parstavibas prasiba netiek celta pret atbildetaju, kas ir finansétaja konkurents, vai pret

atbildétaju, no kura finansétajs ir atkarigs.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesas vai administrativas iestades parstavibas prasibas par
tiesiskas aizsardzibas pasakumiem ir pilnvarotas novertét atbilstibu 1. un 2. punktam, ja
par §adu atbilstibu rodas pamatotas 3aubas. Saja nolika tiesigas iestades tiesai vai
administrativajai iestadei atklaj finansu parskatu, kura uzskaititi parstavibas prasibas

atbalstam izmantoto Iidzeklu avoti.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. un 2. punkta noltikos tiesas vai administrativas iestades ir
pilnvarotas veikt piem&rotus pasakumus, piem&ram, pieprasot tiesigajai iestadei atteikt vai
veikt izmainas attieciba uz attiecigo finans€jumu un vajadzibas gadijuma noraidot tiesigas
iestades locus standi konkréta parstavibas prasiba. Ja konkréta parstavibas prasiba tiek
noraidits tiesigas iestades /ocus standi, min&tais noraidijums neietekmé to patérétaju

tiesibas, uz kuriem attiecas min&ta parstavibas prasiba.
11. pants
Izligumi par tiesisko aizsardzibu

1. IzIigumu apstiprinasanas noliika dalibvalstis nodroSina, ka parstavibas prasiba par tiesiskas

aizsardzibas pasakumiem:

a)  tiesiga iestade un tirgotajs var kopigi ierosinat tiesai vai administrativajai iestadei

izligumu attieciba uz tiesisko aizsardzibu attiecigajiem pat€rétajiem; vai
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b) tiesa vai administrativa iestade pec apsprieSanas ar tiesigo iestadi un tirgotaju var
aicinat tiesigo iestadi un tirgotaju sapratiga termina panakt izligumu par tiesisko

aizsardzibu.

Tiesa vai administrativa iestade parbauda 1. punkta minétos izligumus. Tiesa vai
administrativa iestade izverte, vai tai ir jaatsaka apstiprinat izligumu, kas ir pretruna
imperativiem valsts tiesibu aktu noteikumiem vai arT ietver nosacijumus, kurus nevar
izpildit, nemot vera visu pusu, jo 1pasi attiecigo paterétaju, tiesibas un intereses.
Dalibvalstis var paredz€t noteikumus, kas tiesai vai administrativajai iestadei lauj atteikt

apstiprinat izligumu, pamatojoties uz to, ka izligums ir netaisns.

Ja tiesa vai administrativa iestade izIigumu neapstiprina, ta turpina izskatit attiecigo

parstavibas prasibu.

Apstiprinati izIigumi ir saistosi tiesigajai iestadei, tirgotajam un attiecigajiem

individualajiem paterétajiem.

Dalibvalstis var paredz&t noteikumus, kas attiecigajiem individualajiem patérétajiem, uz
kuriem attiecas parstavibas prasiba un turpmakais izligums, dod iesp€ju pienemt vai

atteikties pienemt, ka tiem ir saistosi 1. punkta minétie izligumi.

Tiesiska aizsardziba, kas panakta apstiprinata izliguma saskana ar 2. punktu, neskar
nekadus papildu tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas patérétajiem ir pieejami saskana ar

Savienibas vai valsts tiesibu aktiem un uz kuriem neattiecas minétais izligums.
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12. pants

Izmaksu sadale parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem

Dalibvalstis nodroSina, ka zaud@&jusSajai pusei parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas
pasakumiem ir jasedz tiesaSanas izmaksas, kas radusas uzvar€jusajai pusei, saskana ar
nosacijumiem un izn€mumiem, kas paredzeti valsts tiesibu aktos, kuri vispargji

piem&rojami tiesvedibai.

Individualie patérétaji, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas

pasakumiem, nesedz tiesasanas izmaksas.

Atkapjoties no 2. punkta, iznemuma gadijumos individualam patérétajam, uz kuru attiecas
parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, var piespriest segt tadas

tiesasanas izmaksas, kuras radusas individuala patérétaja tisas vai nolaidigas ricibas dél.
13. pants
Informdcija par parstavibas prasibam

Dalibvalstis paredz noteikumus, kuri nodroS$ina, ka tiesigas iestades, jo 1pasi savas timekla

vietnés, sniedz informaciju par:
a)  parstavibas prasibam, ko tas ir nolémusas celt tiesa vai administrativaja iestadg;

b)  to parstavibas prasibu statusu, kuras tas jau ir c€luSas tiesa vai administrativaja

1estade; un
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c)  $apunkta a) un b) apakSpunkta minéto parstavibas prasibu iznakumu.

Dalibvalstis paredz noteikumus, lai nodrosinatu, ka paterétajiem, uz kuriem attiecas
uzsakta parstavibas prasiba par tiesiskas aizsardzibas pasakumu, laikus un ar piemé&rotiem
lidzekliem tiek sniegta informacija par parstavibas prasibu, lai minétie paterétaji varétu
neparprotami vai klusgjot paust veélmi biit parstavétiem minétaja parstavibas prasiba,

ieverojot 9. panta 2. punktu.

Neskarot $a panta 1. un 2. punkta min€to informaciju, tiesa vai administrativa iestade
pieprasa, lai tirgotajs uz sava rékina informe paterétajus, uz kuriem attiecas parstavibas
prasiba, par jebkadiem galigiem [@émumiem, kuri paredz 7. panta min€tos pasakumus, un
par jebkadiem apstiprinatiem izligumiem, ka minéts 11. panta, izmantojot Iidzeklus, kas ir
piemeéroti lietas apstakliem un konkr&tos terminos, tostarp attieciga gadijuma informéjot
visus attiecigos patérétajus atseviski. Tirgotajs informaciju sniedz konkrétos terminos. So
pienakumu nepiemero, ja attiecigie pateretaji par galigo I1émumu vai apstiprinato izligumu
tiek informéti cita veida.

Dalibvalstis var paredzét noteikumus, saskana ar kuriem tirgotajam biitu pienakums

patérétajiem sniegt $adu informaciju tikai tad, ja to pieprasa darit tiesiga iestade.

Sa panta 3. punkta min&tas informesanas prasibas mutatis mutandis pieméero tiesigajam
iestadem attieciba uz galigajiem léemumiem par parstavibas prasibu par tiesiskas

aizsardzibas pasakumiem atteikSanu vai noraidiSanu.
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5. Dalibvalstis nodroSina, ka uzvar&just puse var atgiit izmaksas, kas saistitas ar informacijas

sniegSanu paterétajiem saistiba ar parstavibas prasibu, saskana ar 12. panta 1. punktu.
14. pants
Elektroniskas datubazes

1. Dalibvalstis var izveidot valsts elektroniskas datubazes, kas ir publiski pieejamas timekla
vietn&s un kas sniedz informaciju par tiesigajam iestadém, kuras ieprieks izraudzitas
iekSzemes un parrobezu parstavibas prasibu celSanas noliika, un visparigu informaciju par

uzsaktam un pabeigtam parstavibas prasibam.

2. Ja dalibvalsts izveido 1. punkta mingto elektronisko datubazi, ta pazino Komisijai interneta

adresi, kura ir pieejama minéta elektroniska datubaze.
3. Komisija izveido un uztur elektronisko datubazi §adiem mérkiem:

a)  visai 5. panta 1., 4. un 5. punkta un 23. panta 2. punkta minétajai sazinai starp

dalibvalstim un Komisiju; un

b)  sadarbibai starp 20. panta 4. punkta mingtajam tiesigajam iestadém.
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4. Sa panta 3. punkta minéta elektroniska datubaze nepiecie$amaja apjoma ir tiei pieejama

attiecigi:
a)  valstu kontaktpunktiem, kas minéti 5. panta 5. punkta;

b)  tiesam un administrativajam iestadém, ja tas nepiecieSams saskana ar valsts tiesibu

aktiem;

c) tiesigajam iestadém, ko dalibvalstis izraudzijusas iek§zemes parstavibas prasibu un

parrobezu parstavibas prasibu celSanai; un
d) Komisijai.

Informacija, ar kuru dalibvalstis apmainas $a panta 3. punkta minétaja elektroniskaja
datubaze par tiesigajam iestadem, kas izraudzitas 5. panta 1. punkta min&to parrobezu

parstavibas prasibu celSanai, ir publiski pieejama.

15. pants

Galigo lemumu sekas

Dalibvalstis nodroS$ina, ka jebkuras dalibvalsts tiesas vai administrativas iestades galigo lémumu par
to, ka pastav parkapums, kas kait€ paterétaju kolektivajam interesém, visas puses var izmantot ka
pieradijumu jebkadas citas prasibas konteksta to tiesas vai administrativajas iestades ar mérki
panakt tiesisko aizsardzibu pret to paSu tirgotaju par to paSu praksi saskana ar valsts tiesibu aktiem

par pieradijumu noverteésanu.
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16. pants

Noilguma termini

Saskana ar valsts tiesibu aktiem dalibvalstis nodroSina, ka vél izskatiSanas procesa esoSas
parstavibas prasibas par aizlieguma pasakumu, ka minéts 8. panta, aptur vai partrauc
piem&rojamus noilguma terminus attieciba uz patérétajiem, uz kuriem attiecas minéta
parstavibas prasiba, lai minétajiem patérétajiem nebutu skerslu péc tam celt prasibu par
tiesiskas aizsardzibas pasakumiem attieciba uz iesp&jamo parkapumu, ka minéts 2. panta
1. punkta, sakara ar to, ka laika, kad tika izskatita parstavibas prasiba par minétajiem

aizlieguma pasakumiem, beidzas piem&rojamie noilguma termini.

Dalibvalstis arT nodro$ina, ka vél izskatiSanas procesa esosa parstavibas prasiba par
tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, ka min€ts 9. panta 1. punkta, aptur vai partrauc
piemérojamus noilguma terminus attieciba uz patérétajiem, uz kuriem attiecas minéta

parstavibas prasiba.
17. pants
Procesuala steidzamiba

Dalibvalstis nodroSina, ka parstavibas prasibas par aizlieguma pasakumiem, ka minéts

8. panta, tiek izskatitas pienacigi atri.

Parstavibas prasibas par aizlieguma pasakumiem, ka minéts 8. panta 1. punkta

a) apakSpunkta, attieciga gadijuma tiek izskatitas saisinata procediira.
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18. pants

Pieradijumu izprasiSana

Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja tiesiga iestade ir sniegusi reali pieejamus pieradijumus, kuri ir
pietiekami, lai pamatotu parstavibas prasibu, un ir noradijusi, ka papildu pieradijumi ir atbildétaja
vai tre§as personas kontrolg, tiesa vai administrativa iestade, ja minéta tiesiga iestade tai lugusi, var
atbildétajam vai tresai personai izprasit $adus pieradijumus saskana ar valsts procesualajiem tiesibu
aktiem, ieveérojot piem&rojamos Savienibas un valsts noteikumus par konfidencialitati un
proporcionalitati. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesa vai administrativa iestade, ja atbildétajs tai ludzis,
var tapat ari tiesigajai iestadei vai treSai personai izprasit biitiskus pieradijumus saskana ar valsts

procesualajiem noteikumiem.
19. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par to, ka netiek ieverots vai ka

atsakas pildit:

a)  aizlieguma pasakumu, kas minéts 8. panta 1. punkta vai 8. panta 2. punkta

b) apak$punkta; vai
b)  pienakumus, kas minéti 13. panta 3. punkta vai 18. panta.

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroS§inatu, ka minétie noteikumi tiek

pieméroti. Paredzetie sodi ir efektivi, samerigi un atturosi.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka sodi, inter alia, var biit naudas sodu veida.
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20. pants

Palidziba tiesigajam iestadem

Dalibvalstis veic pasakumus ar mérki nodroS$inat, ka ar parstavibas prasibam saistitas
tiesvedibas izmaksas neliedz tiesigajam iestadém efektivi istenot savas tiesibas ligt

7. panta min&tos pasakumus.

Sa panta 1. punkta minétie pasakumi var bit, piemé&ram, publiskais finansgjums, tostarp
strukturals atbalsts tiesigajam iestadém, piemé&rojamo tiesas vai administrativo maksu

ierobezoSana vai piekluve juridiskajai palidzibai.

Dalibvalstis var paredz&t noteikumus, kas tiesigajam iestadém atlauj prasit paterétajiem,
kuri paudusi v€lmi, ka tiesiga iestade vinus parstav konkréta parstavibas prasiba par
tiesiskas aizsardzibas pasakumiem, maksat nelielas registracijas maksas vai lidzigas

maksas, lai piedalitos minétaja parstavibas prasiba.

Dalibvalstis un Komisija atbalsta un veicina sadarbibu starp tiesigajam iestadém un
informacijas apmainu un izplatiSanu par to paraugpraksi un pieredzi darba ar ickSzemes

parkapumiem un parrobezu parkapumiem, ka minéts 2. panta 1. punkta.
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3. nodala

Nobeiguma noteikumi

21. pants

Atcelsana

Neskarot $1s direktivas 22. panta 2. punktu, Direktiva 2009/22/ES tiek atcelta no ... [$1s direktivas

piemérosanas diena].

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsauc€m uz So direktivu, un tas lasa saskana ar atbilstibas

tabulu II pielikuma.

22. pants

Parejas noteikumi

1. Dalibvalstis normativos un administrativos aktus, ar kuriem transpong $o direktivu,
piemero parstavibas prasibam, kas tiek celtas ... [$1s direktivas piem&rosanas diena] vai pec

tam.

2. Dalibvalstis normativos un administrativos aktus, ar kuriem transponé
Direktivu 2009/22/EK, pieméro parstavibas prasibam, kas tiek celtas pirms ... [S1s

direktivas piemé&roSanas diena].
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Dalibvalstis nodrosina, ka normativo un administrativo aktu noteikumus par noilguma
terminu apturéSanu vai partraukSanu, ar ko transponé 16. pantu, pieméro tikai prasibam par
tiesisko aizsardzibu, kuru pamata ir 2. panta 1. punkta miné&ti parkapumi, kuri notikusi ...
[$1s direktivas piem@roSanas diena] vai péc tam. Tas neliedz piemérot tadus valsts
noteikumus par noilguma terminu apturéSanu vai partrauksanu, kuri pirms ... [$1s direktivas
piemérosanas diena] bija piemé&rojami prasibam par tiesisko aizsardzibu, kuru pamata ir

2. panta 1. punkta minéti parkapumi, kuri notikusi pirms minétas dienas.

23. pants

Uzraudziba un izvertésana

Ne agrak ka ... [5 gadi p&c §1s direktivas piemérosanas dienas] Komisija veic §1s direktivas
novertejumu noverte un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai zinojumu par galvenajiem konstat€§jumiem. Novert€§jumu veic
saskana ar Komisijas labaka regulé§juma pamatnostadném. Zinojuma Komisija jo Tpasi
izverte §t1s direktivas darbibas jomu, kas noteikta 2. panta un I pielikuma, un §1s direktivas

darbibu un efektivitati parrobezu situacijas, tostarp juridiskas noteiktibas zina.

Dalibvalstis pirmo reizi ... [4 gadi pec §is direktivas piem&roSanas dienas] un péc tam ik
gadu sniedz Komisijai $adu informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu 1. punkta minéto

zinojumu:

a)  to parstavibas prasibu skaits un veids, kuru izskatiSana pabeigta kada no to tiesam vai

administrativajam iestadém;
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b)  parkapumu, kas minéti 2. panta 1. punkta, veids un min&to parstavibas prasibu puses;
c)  mingto parstavibas prasibu iznakumi.

Lidz ... [5 gadi péc $1s direktivas piemé&rosSanas dienas] Komisija veic izveértéjumu par to,
vai parrobezu parstavibas prasibas vislabak varétu risinat Savienibas Iiment, izveidojot
Eiropas ombudu parstavibas prasibam par aizlieguma pasakumiem un tiesiskas
aizsardzibas pasakumiem, un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par galvenajiem konstatgjumiem,

vajadzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu.

24. pants

Transponésana

Dalibvalstis 11dz ... [24 ménesi no §1s direktivas speka staSanas dienas,] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Tas

par to tulit informe& Komisiju.

Tas piem&ro min&tos noteikumus no ... [30 ménesi pec §ts direktivas speka stasanas

dienas].

Kad dalibvalstis pienem miné&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem joma, uz

kuru attiecas ST direktiva.
25. pants
Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

26. pants
Adresati
ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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1)

2)

3)

4)

S)

6)

I PIELIKUMS

2. PANTA 1. PUNKTA MINETIE SAVIENIBAS TIESIBU AKTU NOTEIKUMI

Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. jiilijs) par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz atbildibu par produktiem ar trikumiem

(OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp.).

Padomes Direktiva 93/13/EEK (1993. gada 5. aprilis) par negodigiem noteikumiem
patérétaju ligumos (OV L 95, 21.4.1993., 29. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 2027/97 (1997. gada 9. oktobris) par gaisa parvadataju
atbildibu, veicot pasazieru un vinu bagazas gaisa parvadajumus (OV L 285, 17.10.1997.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/6/EK (1998. gada 16. februaris) par
patérétaju aizsardzibu, noradot patérétajiem piedavato produktu cenas (OV L 80,

18.3.1998., 27. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/44/EK (1999. gada 25. maijs) par daziem

patérina precu pardosSanas aspektiem un saistitajam garantijam (OV L 171, 7.7.1999.,

12. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daziem
informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo 1pasi elektronisko
tirdzniecibu, iekseja tirgii (Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000.,
1. lpp.): 5.—7. pants, 10. un 11. pants.
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7)

8)

9

10)

11)

12)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredz&tam zalém (OV L 311, 28.11.2001.,
67. Ipp.): 86.-90. pants, 98. un 100. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par
produktu vispargju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.): 3. un 5. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/22/EK (2002. gada 7. marts) par
universalo pakalpojumu un lietotaju tiesibam attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un
pakalpojumiem (universala pakalpojuma direktiva) (OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.):
10. pants un IV nodala.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par personas
datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozare (direktiva
par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.): 4.—

8. pants un 13. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/65/EK (2002. gada 23. septembris) par
patérina finanSu pakalpojumu talpardosanu un grozijumiem Padomes

Direktiva 90/619/EEK un Direktivas 97/7/EK un 98/27/EK (OV L 271, 9.10.2002.,
16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu

(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar
ko paredz kopigus noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar
iekapSanas atteikumu un lidojumu atcelSanu vai ilgu kavésanos un ar ko atcel

Regulu (EEK) Nr. 295/91 (OV L 46, 17.2.2004., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/29/EK (2005. gada 11. maijs), kas attiecas
uz uznémeju negodigu komercpraksi iek$€ja tirgn attieciba pret paterétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK,
98/27/EK un 2002/65/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004
("Negodigas komercprakses direktiva") (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/114/EK (2006. gada 12. decembris) par
maldinoSu un salidzino$u reklamu (OV L 376, 27.12.2006., 21. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/123/EK (2006. gada 12. decembris) par
pakalpojumiem ieksgja tirgt (OV L 376, 27.12.2006., 36. lpp.): 20. un 22. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2006 (2006. gada 5. jilijs) par
invalidu un personu ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam tiesibam, celojot ar gaisa

transportu (OV L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1371/2007 (2007. gada 23. oktobris) par
dzelzcela pasazieru tiesibam un pienakumiem (OV L 315, 3.12.2007., 14. lpp.).
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19) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par
patérina kreditligumiem un ar ko atcel Direktivu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008.,

66. Ipp.).

20) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/122/EK (2009. gada 14. janvaris) par
patérétaju aizsardzibu attieciba uz daziem aspektiem, kas saistiti ar dallaika lietojuma
tiesibam, ilgtermina brivdienu produktiem, talakpardoSanas un apmainas ligumiem

(OV L 33, 3.2.2009., 10. Ipp.).

21) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 (2008. gada 24. septembris)
par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

(OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.): 23. pants.

22) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris)
par vielu un maisijumu klasificéSanu, markéSanu un iepakoSanu un ar ko groza un atcel
Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.): 1.-35. pants.

23) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. julijs) par
normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vertspapiru

kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009., 32. Ipp.).

24) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jiilijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un par

Direktivas 2003/54/EK atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.): 3. pants un I pielikums.
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25) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. julijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks€jo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK

atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 94. lpp.): 3. pants un I pielikums.

26) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par
elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par
Direktivas 2000/46/EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.).

27) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/125/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko
izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razojumiem

(OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.): 14. pants un I pielikums.

28) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznémgéjdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdros§inasanas un parapdro§inasanas joma

(Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.): 183.—186. pants.

29) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 392/2009 (2009. gada 23. aprilis) par
pasazieru parvadataju atbildibu nelaimes gadijumos uz jiras (OV L 131, 28.5.2009.,

24. lpp.).

30) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 924/2009 (2009. gada 16. septembris)
par parrobezu maksajumiem Kopiena, ar kuru atcel Regulu (EK) Nr. 2560/2001
(OV L 266,9.10.2009., 11. Ipp.).
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1222/2009 (2009. gada 25. novembris)
par riepu mark&Sanu attieciba uz degvielas patérina efektivitati un citiem biitiskiem

parametriem (OV L 342, 22.12.2009., 46. Ipp.): 4.—6. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1223/2009 (2009. gada 30. novembris)
par kosmeétikas lidzekliem (OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.): 3.—8. un 19.-21. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz&tus

noteikumus par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju

pakalpojumu direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.): 9.—11. pants, 19.-26. un 28.b pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 66/2010 (2009. gada 25. novembris) par
ES ekomark&jumu (OV L 27, 30.1.2010., 1. Ipp.): 9.-10. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1177/2010 (2010. gada 24. novembris)
par pasazieru tiesibam, celojot pa juru un iekSzemes fidensceliem, un ar ko groza

Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 334, 17.12.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs) par
alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK,
Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010
(OVL174,1.7.2011., 1. 1pp.).
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37)

38)

39)

40)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83/ES (2011. gada 25. oktobris) par
patérétaju tiestbam un ar ko groza Padomes Direktivu 93/13/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 1999/44/EK un atcel Padomes Direktivu 85/577/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK (OV L 304, 22.11.2011., 64. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (2011. gada 16. februaris) par
autobusu pasazieru tiestbam un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 55,
28.2.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par
partikas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par
Komisijas Direktivas 87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas
Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK,
Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004
atcelSanu (OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par
energoefektivitati, ar ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atce]
Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. lIpp.): 9.—11.a pants.
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41)

42)

43)

44)

45)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts), ar ko

nosaka tehniskas un darbibas prasibas kredita parvedumiem un tie$a debeta maksajumiem

euro un groza Regulu (EK) Nr. 924/2009 (OV L 94, 30.3.2012., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 531/2012 (2012. gada 13. jiinijs) par
viesabonésanu publiskajos mobilo sakaru tiklos Savieniba (OV L 172, 30.6.2012.,

10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) par
patérétaju stridu alternativu izskirSanu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un

Direktivu 2009/22/EK (Direktiva par paterétaju SAI) (OV L 165, 18.6.2013., 63. Ipp.):

13. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada 21. maijs) par
patérétaju stridu izskirSanu tieSsaist€ un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un
Direktivu 2009/22/EK (Regula par patérétaju SIT)(OV L 165, 18.6.2013., 1. Ipp.):

14. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/17/ES (2014. gada 4. februaris) par
patérétaju kreditligumiem saistiba ar majokla nekustamo 1paSumu un ar ko groza
Direktivas 2008/48/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 60,
28.2.2014., 34. Ipp.).
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46)

47)

48)

49)

50)

51)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/31/ES (2014. gada 26. februaris) par
dalibvalstu tiestbu aktu saskanoSanu attieciba uz neautomatisko svaru pieejamibu tirgii

(OV L 96, 29.3.2014., 107. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/35/ES (2014. gada 26. februaris) par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz tadu elektroiekartu pieejamibu tirgd, kas

paredzgtas lietoSanai noteiktas sprieguma robezas (OV L 96, 29.3.2014., 357. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES
(OV L 173,12.6.2014., 349. Ipp.): 23.-29. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/92/ES (2014. gada 23. jiilijs) par
maksajumu kontu tarifu salidzinamibu, maksajumu kontu mainu un piekluvi maksajumu

kontiem ar pamatfunkcijam (OV L 257, 28.8.2014., 214. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2014 (2014. gada 26. novembris)
par komplekt&tu privato ieguldijumu un apdrosinasanas ieguldijumu produktu (PRIIP)
pamatinformacijas dokumentiem (OV L 352, 9.12.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/760 (2015. gada 29. aprilis) par Eiropas
ilgtermina ieguldijumu fondiem (OV L 123, 19.5.2015., 98. Ipp.).
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52)

53)

54)

55)

56)

57)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2120 (2015. gada 25. novembris), ar ko
nosaka pasakumus sakara ar piekluvi atv@rtam internetam un mazumtirdzniecibas maksu
par regulétiem ES iekSzemes sakariem un groza Direktivu 2002/22/EK un Regulu (ES)

Nr. 531/2012 (OV L 310, 26.11.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2302 (2015. gada 25. novembris) par
kompleksiem celojumiem un saistitiem celojumu pakalpojumiem, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2006/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/83/ES un atce] Padomes
Direktivu 90/314/EEK (OV L 326, 11.12.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgt, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK,
2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel

Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/97 (2016. gada 20. janvaris) par
apdro$inasanas izplatisanu (OV L 26, 2.2.2016., 19. Ipp.): 17.-24. un 28.-30. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko

atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. aprila Regula (ES) 2017/745, kas attiecas uz
mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un
Regulu (EK) Nr. 1223/2009 un atcel Padomes Direktivas 90/385/EEK un 93/42/EEK
(OVL117,5.5.2017., 1. Ipp.): Il nodala.
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58)

59)

60)

61)

62)

63)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 2017/746 (2017. gada 5. aprilis) par in vitro
diagnostikas mediciniskam ieric€m un ar ko atcel Direktivu 98/79/EK un Komisijas

Lémumu 2010/227/ES (OV L 117, 5.5.2017., 176. lpp.): Il nodala.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1128 (2017. gada 14. jiinijs) par

tieSsaistes satura pakalpojumu parrobezu parnesamibu ieksgja tirg (OV L 168, 30.6.2017.,

L. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1129 (2017. gada 14. jiinijs) par
prospektu, kurs japublice, publiski piedavajot vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu

reguléta tirgt, un ar ko atcel Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1131 (2017. gada 14. junijs) par naudas
tirgus fondiem (OV L 169, 30.6.2017., 8. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1369 (2017. gada 4. jilijs), ar ko
izveido energomark&uma satvaru un atcel Direktivu 2010/30/ES (OV L 198, 28.7.2017.,
1. Ipp.): 3.—6. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018. gada 28. februaris), ar ko
nover§ nepamatotu geografisko blokésanu un citus diskriminacijas veidus ieks$gja tirgt
klientu valstspiederibas, dzivesvietas vai uznémejdarbibas veikSanas vietas dél un groza
Regulas (EK) Nr. 2006/2004 un (ES) 2017/2394 un Direkttvu 2009/22/EK (OV L 601,
2.3.2018., 1. Ipp.): 3.-5. pants.
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64) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.): 88. un 98.—
116. pants un VI un VIII pielikums.

65) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/770 (2019. gada 20. maijs) par
daziem digitala satura un digitalo pakalpojumu piegades ligumu aspektiem (OV L 136,
22.5.2019., 1. Ipp.).

66) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/771 (2019. gada 20. maijs) par
atseviSkiem precu pardoSanas ligumu aspektiem, ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2394 un

Direktivu 2009/22/EK un atcel Direktivu 1999/44/EK (OV L 136, 22.5.2019., 28. Ipp.).
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 2009/22/EK

Si direktiva

—

. panta 1. punkts

—

. panta 2. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 1. punkta a) apakSpunkts

2. panta 1. punkta b) apakSpunkts

. panta 1. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 4. punkta a) apaksSpunkts
. panta 2. un 3. punkts

. panta 4. punkta b) apakspunkts
. panta 5., 6. un 7. punkts

. panta 4. punkta a) apaksSpunkts

o I e N B B B S S

. panta 1. punkts

17. pants

7. panta 4. punkta a) apakSpunkts
8. panta 2. punkta b) apaksSpunkts

13. panta 1. punkta c) apakSpunkts

13. panta 3. punkts
8. panta 2. punkta a) apakSpunkts
8. panta 3. punkts
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Direktiva 2009/22/EK

Si direktiva

[\

. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkts

[\9}

. panta 2. punkts

3. pants

4. panta 1. punkts
4. panta 2. un 3. punkts
5

. pants

19. pants

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkts
. panta 6. un 7. punkts

. panta 3. punkta c), d) e) un f) apakSpunkts
. panta 4. un 5. punkts

.panta 2., 3., 4., un 5. punkts

. pants

. panta 1. punkts

. panta 4. punkts

O 0 W N »n B B~ B B~ WD

. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkts
13. panta 2., 4., un 5. punkts

14. pants

15. pants
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Direktiva 2009/22/EK

Si direktiva

6. pants
7. pants
8. pants

9. pants

10. pants
11. pants

16. pants
18. pants
23. pants
1. panta 2. un 3. punkts
24. pants
20. pants
21. pants
22. pants
25. pants
26. pants
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